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sulydval vannak az G
meaterhelve,

Kedlbell 16 mozdony
[dbai naponkint

ha az On sulya csak 70 kil és naponkint csak
4 6rét jir. Egy 60 kilo dtlagsulyn asszony
l4bainak ugyanennyi jérds mellett koriilbeliil 14
mozdony terhét kell naponkint vinnie.

Bgy 30kil6 dtlagsulyu gyermek ldbainak
pedig koriilbelill 7 mozdony sulyéf kell hordania.

E szémok konnyebb ellendrzésére
a kovetkezo részletekkel szolgdlunk:

On kériilbeliil 100, 16pést tesz per-
czenkint, ldbdinak tehdt perczenkint 100-
szor kell az On sajét sulydt emelni, el6bbre
vinni és ismétafoldrehelyezni. Ha On tehdt
egy 70 kilé dtlagsulyu férfl, akkor az On
ldbai egy percz alatt 7000 kil6 munkdt tel-
jesitettek. Egy 6ra alatt tehdt az On ldbai
420.000 kil6 munkdt teljesitenek, ami 4
mozdony és 4 é6ra alatt 1,680.000
kilogramm, a mi korilbelil 16 mozdony sulyinak felel meg, ha feltessziik, hogy egy mozdony sulya kériilbelil 100.000 kilogramm.

E szdmokbél vildgosan lithat6, mily 6ridsi megterhelést kell naponkint az ember ldbainak és 1ibizmainak elbirniok és mily
hatalmas munkdt kell elvégezniok és most talin mégis sziikségesnek fogja tartani, hogy esokkentse azoknak a hatalmas lokéseknek
hatdsdt, melyeknek a libizmok és az egész test, kiilonosen a hdtgerinez és az agy, minden 1épésnél ki van téve.

A mai napig esak az az egyszerii, de nagyon praktikus méd vilt be erre a czélra, hogy a kemény, sok szeggel ellétott ezipésarok
helyett a ldbbelit egyszeriien a kelld ruganyossiggal készitett «Berson» gummisarokkal létjuk el. : '

Nem szabad felemlités nélkiil hagyni, hogy a «Berson» gummisarkot oly mindségben gydrtjdk,- mely - tartésabb -a- b&rnél
8 igy a «Berson» sarok haszndlata mellett a czipészdmldk is kisebbek. : - ‘- - A

Onnek tehdt nemcsak egészségi, hanem takarékossdgi szempontbél-is- nagy érdeke, hogy -ezipsit- azonnal ldssa el «Bersons,
gummisarokkal és még egyszer hangsulyozzuk, hogy czipészénél, vagy czipokereskedsjénél kifejezetten «Berson» sarkot kérjen és
arra figyeljen, hogy csakis ilyent adjanak, mert csak a mi gummisarkunk biztositja a fent emlitett elényoket. Bersonmiivek, Budapest VIL.
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Kiilfoldi el6fizetésekhez a postailag meg-
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Iis mintha a hangjabél kiérzett volna a saj-
nélkozas azon, hogy ennyire tudatlan vagyok.

~ Krrél mér hallottam. Es ha a bardtok kozt
is igy szokds, akkor kezet adok r4, hogy hol-
nap délutén, hdrom dérakor, ott leszek a fiivész-
kertben, mindjért a kapunal!. .. — széltam
elszantan és igen megilletédotten.

Mir kezdett derengeni elditem, hogy akar-
milyen nagy is a fels6bbségem testieré dolgé-
ban, a szellemiekben ez a keménykalapos fit
mér sokkal messzebbre jutott, mint én.

— Ne a kapundl vérj, hanem rejtézzél el a
bokrok kozt, ott, a hol legnagyobb a stirtiség —
sz6lt, most mdr rendelkez hangon, a kemény-
kalapos. — Nem szeretném, ha valaki meg-
tudné, hogy baratsigot akarunk eskiidni egy-
masnak. Ennek titokban kell maradnia. Csak
rejtézzél el jol. Azért én meg foglak taldlni;
majd atkutatok minden bokrot. Ha sokdig nem
lelnélek meg, fiilelj, hogy nem hallasz-e vész-
fittyot? A vésafiittyre aztan bujj el6 a bokrok
koziil, de el6bb nézz koriil dvatosan, hogy nem
lat-e meg valaki. Vagy az is meglehet, hogy
kidltani fogom a nevedet. Hogy hivnak?

— Gombos Pistanak — feleltem. — Hat
téged ?

— Engem Lérant Agenornak. De, mert hol-
naptél fogva tgyis bardtok lesziink, ha meg-
igéred, hogy holnapig sem arulod el senkinek,
elmondok neked egy nagy titkot.

— Megigérem.

— A koporsédra eskiiszél, hogy nem dru-
lod el?

Egy kiesit meghokkentem.

— HEs ha nem eskiiszom meg, akkor nem
mondod el ? — kérdestem,

— llyesmit csak titok pecsétje alatt lehet
elmondani ; annak, a ki nem fél a legszentebb
eskiitél sem — felelt Lordnt Agenor.

Meg akartam mutatni, hogy nem félek, sem
a legszentebb eskiit6l, sem semmiféle pokloktol.

— Hat akkor megeskiiszom.

— A koporsédra ?

— A koporsémra !

— Igy mér j6l van. Hit tudd meg, hogy ne-
kem van még egy masik nevem is. Es ez a
mésik nevem az igazi. De azt, hogy engem a

~ valésdgban ifjabb Lorenz Antalnak hivnak,
rajtam meg az apamon kiviil esak két é16 em-
ber tudja. Az egyik: a temesvari iskola-igaz-
gato, a ki megeskiid6tt az apdmnak, hogy nem
drulja el senkinek. A midsik : most te vagy.

Megddbbentem.

— Még csak a pap tudta, a ki megkeresz-
telt ; de az mér meghalt — folytatta Agenor. —
Az osztilyfonok nem tudta, .a fink se tudtdik,
Temesvérott senki se tudta: Ttt. Debreczenben
se mondtak el senkinek. Még a szinhdznél se
tudjik ; engem otf mindenki csak a szinész-
nevemen, Lordant Agenornak ismer. Mert én is,
mint az apim, szinész vagyok.

Hirtelen nagy meghatottsag fogott el.

— Taldn a te apidd az a Lérént Antal, a ki
ma hdromszor is ott van a szinlapon?. ..
«A diszleteket festette : Lorant Antal ... «Ugyeld:
Lérént Antals ... «A burgundi fejedelem : Lo-

rant» ? . . . — kérdeztem.

— Igen, ez az én apim — felelt Agenor. —
iz lfn apim mindent tud, a mi a szinhdzhoz

e

Arra a szinhdzi ezermesterre, a kinek a fiat
most szinrél-szinre lithattam, mdar ma reggel
18, a mikor elsé dolgom az volt, hogy az elsd
betiitél az utolséig elolvastam és megtanultam
a szinlapot, esak tisztelettel és csodalattal tud-
tam gondolni. De az mégse fért a fejembe, hogy
az a fid, & kit az én segitségem nélkiil a Kutya-
fejii Tatar az imént ugyanesak helybenhagyott
volna, joggal dicsekedhetnék azzal, hogy mér

6 is szinéga: X

—— Az nagyon szép, hogy ilyen apad van,

: _ nﬁeh te is szinész, hiszen te még
vagy . tort ki belSlem a kételkedés.

(Folytatds.)

lépek fel; de mihelyt cgy félfejjel nagyobb
leszek, mindjért kapok egy par felndtt-szerepet.
Mér tanulom is Romedt és Hamlet, dan kirdly-
fit, hogy a mikor majd megiitém a mértéket,
tudjam, a mi kell — vildgositotf fel Agenor.

Még tovabb is akadékoskodtam :

— De a te neved soha sines ott a szinlapon.

— Még mnem volt rajta, mert csak a mult
hénapban szerzédtiink ide és azéta egyszer se
jatszottam nagyobb gyermekszerepet. Majd rajta
lesz, ne félj. Ks ha tegnap este littad volna
Lucifer, a zdld ordog-ot, lithattdl volna en-
gem is.

— Talén csak nem te voltdl az az ligyes
kis fekete 6rdog, a kit bezdrnak az almériomba,
de azért onnan is kiszokik és mindenféle tré-
fat esinal, ugy, hogy utoljira még a siilyesztd-
bél is felbujik? — kérdeztem lizas érdeklé-
déssel.

— Kz ag tigyes kis fekete ordég nem volt
mas, mint én — felelt Agenor, a fiizetes regé-
nyek nyelvén, a mi vagy két év multén, a mi-
kor méar magam is jobban elérehaladtam amii-
veltségben, azonnal elarulta volna eléttem, hogy
Agenor, mar ily ifjan is, nagyban élvezi a ka-
landos torténeteket.

— Hat akkor lattalak ! . . . kidltottam fel lel-
kesedéssel — és nagyon tetszettél nekem, mert
jobban jétszottdl, mint sok nagy! Pedig én
tudom, melyik szinész jatszik j6l, mert én min-
den este ott vagyok a szinhédzban . . .

— Ugyan? — vagott’ bele Agenor a sza-
vamba. :

Hirtelen sandin pillantott ram s a hangja-
bol szinte kibédilt a gyanakvas. Meg kellett
értenem, hogy hazugsignak tartja, a mit
mondok. :

De engem sokkal boldogabba tett az a gon-
dolat, hogy a hdsiességem réven ilyen neveze-
tes valakivel kothetek baratsdgot, semhogy Age-
nor nyilvanvald kételkedése lehiithetett volna.

— Ha nem hiszed — feleltem — nézz ki a
kortina lyukdn akdrmikor és majd meglatod,
hogy én minden este ott vagyok, mindjart leg-
eliil, a balsarokban! Ez az én rendes helyem ;
és ingyen megyek be, mert az én nagybatydm
is szinész. Még pedig hires szinész; Debreczen-
ben tgy szeretik, hogy soha sem eresztik el
méshovd. No hdt ez az 6reg Boldényi nekem
nagybatyam; & nagymamamnak valésagos
unokatestvére. Bs igy minden este bevisz. Egy-
gzer még a szinpadra is felvitt.

— Te vagy az a fiu, a ki mindig ott 41l bal-
oldalt, legelil, az elsé foldszinti paholy alatt,
mindjirt a zenekarndl, és ratimaszkodik az
orcheszter korldtjdra? — k érdezte Agenor, az
arczomat vizsgilgatva.

— Senki mas, mint én — feleltem azon a
nyelven, a melyet mér téle tanultam.

— Akkor hat ismerlek! — mondta Age-
nor. — Ha ugyan te vagy az, a ki tapsolni szo-
kott nekem.

— PBenki més, mint én — alkalmaztam Wjra,
nem épen a legszerencsésebben, a téle tanult
kifejezést. — sokat tapsolok, mert nekem
nagyon tetszik az, a ki j6l jatszik. Es meglehet,
hogy én is szinész leszek. Ez még nem bizo-
nyos, mert még nem tudom, hogy a sziileim
megengedik-e. Ha nem engedik meg, akkor
elobb tengerésztisat leszek, aztin tengernagy.
De ha megengedik, akkor szinész leszek, mert
én is nagyon szeretnék jatszani.

Nagy kisériéshen voltam, ne aruljam-e el
Agenornak azt is, mi volna titkos vigyakozé-
saimnak a netovabbja. Hogy kiralysédgot 6haj-
tanék alapitani; minthogy kozelebb ez mér
nem igen lehetséges: hat Bornedban és Szu-
matraban. De féltem, hogy a nalam nyilvén
tapasztaltabb Agenor, a kinek a tekintélye
olyan rohamosan novekedett eléttem, mint az
Ezeregyéj halasza elétt a ladabol kiszabadult
szellem, — ki fogja nevetni az dbrandjaimat.
A legnagyobbat tehat elhallgattam.

milyen bélesen cse-

lekedtem, hogy legaldbb ennyire dvatos voltam.
Agenor ugyancsak szigoruan torkolta le a sze-
rényebb vagyaimat is.

— Oho! Az nem olyan kénnyti am, szinész-
nek lenni! A szinészethez nagyon sokat kell
tanulni és a tanuldst mar a pdlydban el kell
kezdeni! Tudni kell, merre vannak a siilyesz-
t6k ; tudni kell diszletet festeni, vildgositani és
hogy milyen kellékekre van sziikség. Azian
nagyon sokat kell otthon gyakorolni és kinyv
nélkil tanulni, mert az nem elég, hogy az em-
ber kiugrik a szinpadra és akdrmit makog.
Menj te csak tengerésznek ! Az is nagyon szép,
ha az ember felmdszik az arboezkosarba és lesi,
hogy merre lat szarazat. De mért akarsz ten-
gerésztiszt lenni? Ahhoz is sokat kell tanualni.
Légy inkabb kaléz! Kaléznak lenni nagyon
szép és ehhez nem kell semmit sem tanulni,
nem kell matrézinassdgon kezdeni, nem kell a
fedélzetet felmosni, csak kalézdalokat énekelni,
ilyeneket, hogy: «A tengerész, az mind me-
rész ! . . .» és a mikor az ember megpillantja
az ellenséges hajot, hat 16voldozuil . . .

— Kaléznak lenni esak akkor ér valamit, ha
az ember kalozkirdly lehet — feleltem. — Az-
tan meg a kaldzokat néha lelovik és ezt én nem
akarom.

— Fn, ha nem volnék szinész, kaléz szeret-
nék lenni -— mélazott el Agenor, a tavolba
tekintve. — Kaldz vagy karbondri-vezér, a ki
egyszerre csak kifelé forditja az ujjan a gyé-
mantgyliriit és a beavatottak erre mind meg-
hajolnak eldtte, némdan, de a kalapjukat a fol-
dig leemelve.

— Hat még nem tudom, mi lesz, hogyan
lesz — mondtam, minden tiszteletem mellett is
erds kitelkedéssel latolgatva, hogy vajjon jé-e
Agenornak a pdlyavilasztdsra vonatkozo tand-
csa? — Azt hiszem, a sziilleim nem engednék
meg, hogy kaléz legyek. De én is hallottam,
hogy sokdig kell matrézinaskodni és a mellett
még mindenfélét tanulni, ha az ember tenger-
nagy akar lenni. Kiilonben is azt szerelném a
legjobban, ha szinész lehetnék, mert mégis csak
az a legmulatsdgosabb, ha az ember a szinpa-
don ugrdndozhat, bolondozhat, énekelhet, tan-
czolhat. Azért én egész este figyelek, a mig ti
jatszotok, mert akkordra, a mikor majd a szii-
leim megengedik, hogy én is szinész lehessek,
mindent tudni akardk, a mit a szinhdzban tudni
kell.

— FEz semmi; ebb6l még nem tanulsz so-
kat ! — sz0lt Agenor, egyet legyintve a pélezi-
kéjaval, ugy, a hogy Boldényi bicsi szokta a
szinpadon. — De szerencséd, hogy megismer-
kedtink, mert, ha bardtok lesziink és holnap,
a fivészkertben megeskiiszil, hogy a vérpadon
sem drulsz el, akkor én megtanitalak a sziné-
szetre, Uigy, hogy mindent fudni fogsz és még
ki is festelek, a mikor a szinpadra ki kell lép-
ned. Azt pedig, hogy mikor kell kilépned, az
apdm meg fogja mondani, mert 6 az iigyeld.

— Hat az nagyon jo lesz, ha mindenre meg-

-tanitasz ! — kaptam a szives ajanlaton. — Bol-

dényi bacgit hidba kértem erre; azt mondta:
akkor is a latin gramatika az elsé, ha az em-
ber a szinészethez megy. Pedig én is azt hiszem,
a mit te mondasz, hogy: mér a pélyaban is
méasképen kell ngrandozni, ha az ember szinész
akar lenni ; és nagyon hamar meg kell tanulni
a szinészetet ahhoz, hogy az ember kiismer-
hesse magit a siilyeszt6ben is. Hat mégis csak
jobb volna, ha te engem mar most kitanitandl
a szinészetre. Akkor legalabb nem kellene fél-
ned, mert mindig csatlakozndm hozzad és ha
valaki meg akarna verni, én rogtén pofon-
vagnam.

Nem annyira a hélaérzet sz6lt belélem, mint
inkabb a szorongis. Félszemmel mindig ast
lestem, nem bukkan-e¢ el6 valamelyik utcza-
sarokrol a Kutyafeji Tatir vagy a Holdvilag-
képti, segitécsapattal megerdsodotten, a mely
esetben nem maradna mds vilasztis, mint le-
mondani minden, mér megszerzett dieséségrol

‘-—
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és hanyatt-homlok rohanni, két kiilonbdzd

iranyba, ki merre talil hamarabb egérutat.
Szerencsémre, hire-hamva se volt sehol az

ellenségeinknek. Soha se littam tohbé, se a

Holdvilagképiit, se a Kutyafejii Tatart; mintha

a fold nyelte volna el Gket, tgy eltiintek, rokre.

Agenornak észrevehetGen nem tetszett, hogy
arra emlékeztetem, a mire sohase gondolt szi-
vesen s a mit mdr nagyon szeretett volna vég-
képen elfelejteni. Mintha nem is hallotta volna
az utolsé szavaimat, csak a kérésemre felelt :

— Hat, ha megeskiiszol, hogy a sirig hi
bardtom leszel és nem 4rulsz el akkor sem, ha
a kinpadon vallatnak, akkor kiképezlek szinész-
nek. Eloszor megtanitalak szinhdzat épiteni és
diszletet festeni, aztdn szerepeket adok neked
és megtanitalak arra is, hogy hogyan kell szin-
hazat jatszani. En mindent tudok, a mi a szin-
hazhoz kell ; értek az igazgatishoz, a rendezés-
hez, az tigyeléshez, a vilagositdshoz, a maszk-
csindlashoz, a hajfodoritdshoz, és a balletmes-
terséghez. Az ének meg a tdnecz a kisujjamban
van ; és eldszor ugyan esak hésszerelmes sze-
repekre fogok szerz6dni, de ha buffé kell, akkor
is itt leszek én. Egymagamban fel tudom épi-
teni a szinhézat éas eljitszok benne mindent,
valamennyi szerepet. Mar nem egy szinhdzat
csinaltam . . . litod, ebbdl is szinhéz lesz!. ..

Hs ramutatott a papirtekercsre, a melylyel
néha-néha, mihelyt utezasarokhoz kozeledtiink,
huszaros hatvdgast csindltam a levegébe, hogy
mar elére védekezhessem minden elképzelhetd
meglepetés ellen.

— Ebb6l? — kérdeztem, elbadmulva,

— Ebhdl, ebb6l!. .. Ez kartonpapiros és
ebbbl lesznek a diszletek — magyardzta Age-
nor. — Hat diszlet: erdd, borton, szoba, kert,

pelotasor és tronterem ; 16bb nem kell. A szin-
padot é3 a szinhdztetét pedig szivarskatulyabol
acsolom oOssze. Fz elétt a kis szinpad elott
fogunk gyakorolni és prébdakat tartani. De el6bb
azt kell megtanulnod, hogyan kell szinhazat
épiteni. Késdbb diszleteket fogsz festeni. Mikor
ezt is tudod, arra foglak megtanitani, hogy
hogyan kell bajuszt meg szakalt ragasztani.
A tobbi aztdn mdr kénnyebb lesz.

Elhtiltem, a mint arra gondoltam, milyen
sok az, a mi Agenort foglalkoztatja.

—- Xis most mar nem is jarsz iskoldba? —
kérdeztem.

KATONAVONAT ELINDULASA A HARCZTERRE. — Alexy filvétele,
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— Most még’ jarok — felelt Agenor. — De
ha egy félfejjel nagyobb leszek és minden este
Jatszanom kell, akkor majd végképen ki fogok
maradni az iskoldbdl. Mindenre nem érhet ré
az ember.

— Aztin melyik iskoldba jarsz? A piaristik-
hoz nem jarhatsz, mert akkor mér ismertelek
volna.

— A miéta Temesvéarrél eljéttiink, magdn-
tanulé vagyok. Az dsszel majd vizsgilatot teszek
az els6bdl és aztan a piaristdkhoz fogok jérni,
a masodikba. )

— Akkor épen egy osztilyban lesziink. Es
ha egymds mellett iilhetiink, talén érakdzben
is tanithatsz, a tizperczes sziinetekben pedig
probat tarthatunk . . .

Erre az ajinlatomra mir nem kaptam fele-
letet. Agenor hirtelen megallapodott és rdmu-
tatva a Csapd-utcza egyik legnagyobb hdszéra,
igy szolt:

— Litod, itt lakunk !

— Egyszer Boldényi bdcsi is itt lakott —
mondtam.

Réismertem a hizra, a kapu mellett lathaté
kis szappanosboltrdl. Még emlékeztem rd, mit
beszélt a nagyanyamnak Boldényi bdesi, ennek
a kis szappanosboltnak a tulajdonosarél. Hogy
mindig szinészeknek szokta bérbe adni a haza-
ban lévé ot kisebb-nagyobb lakdst és ha a szi-
nész olykor-olykor nam tudott fizetni, hit a
szappanos egyszeriien elengedte neki a negyed-
évi lakdsbért. Egyszer ki akart tenni a hazbél
egy szinészt, a ki mér hirom éve nem fizetelt
semmit. De a szinész bevitte hozzd a feleségét,
meg a gyermekeit, az egész szinészesalid sirni
kezdett, a mire el6bb a kivér szappanosné sirta
el magif, aztan a még kivérebb szappanos is,
é8 a szinész talin még ma is ott lakik, ingyen,
ha azéta meg nem halt.

— De te nem johetsz hozzink — tudatta
velem Agenor a hézirendjiket. — Csak a fiivész-
kertben taldlkozhatunk vagy nélatok.

— Nem baj — feleltem. — Holnap a fiivész-
kertb6l majd elvezetlek hozzdnk; és ha akarod,
egész nap ndlunk lehetsz. Nekiink nagy udva-
runk van ... és a koesiszinben meg a padla-
gon is jatszhatunk.

— Hit jol van., A fivészksrtb6], mihelyt fel-
eskiidtiink bardtoknak, mindjart elmegyiink
hozzdtok. De hdrom ériara ott légy dm!. .. és

jol rejtdzzél el, hogy senki se sejise, mit forra-
lunk ! Otthon pedig egy sz6t se! . . . ne felejtsd
el, mitmondtam ! . . . a mi Htkunkrél senkinek
ge szabad tudnial... — figyelmeztetett Age-
nor és a tekintetében ugyanolyan titokzatossig
gitétlett, a mind a szavaiban.

Egy kicsit megborzongtam. Sejteni kezdtem,
hogy valami fébenjiré dologba sodrédom bele.
De mir nem mertem visszalépni. Szégyeltem
volna, hogy ezzel talin félénkséget drulok el...
és mem is akartam ... kezdett emészteni a
kivinesisig, hogy ugyan mi lappanghat a mo-
gott a rejtelmesség mogott, a melyet Agenor
ugy a lelkemre kot ?!

— Légy nyugodt! — feleltem. — Nem holmi
ringy-rongy Kutyafejii Tatirral van dolgod!...

Ugy gondoltam, eredményesebben nem hivat-
tozhatom a férfiassdagomra, mintha a Kutyafejii
Tatért emlitem.

Agenornak az arcza még jobban elsotétedett.

— Hat szervusz ! — szdlt és kézfogas nélkiil
akart befordulni a kapun. .

- — Igaz!. .. még azt akartam kérdezni...
ma este nem jitszol? Mert én ma este is ott
leszek a szinhazban! — kidltottam uténa.

Visszafordult.

— Jatszom — felelt — de csak kis szerepe-
ket. A husvét-jelenetben keresztiil szaladok a
szinpadon és azt kidltom, hogy: e«Juhhéja
juhé! . . .» A negyedik felvonisban pedig ordog-
fit vagyok, de nem szolok egy sz6t se, csak
ugralok. Majd nézz meg Nickleby Miklds vagy
@ londoni koldusok-ban! . .. ebben a darab-
ban mir meglithatod, milyen szinész vagyok ! ...
Holnap pedig gyere el a fiivészkertbe. De ne
felejtsd el, hogy a jelsz6: «Légy néma, mint a
girl...»

Bement a kapun és nem nézett vissza ; én
még egy darabig utdna bimultam ; nem szive-
sen eresztettem el a szemem eldl.

Akkor még nom tudtam, hogy ez a hilara
kitelezett és a lekilelezd 6rok torténete.

Mikor eltiint, mezindultam visszafelé. De, jé
nagy keriilével, a mellékatezdkon somfordiltam
haza. Eletem legnazyobb hdstette utdn, a gys-
zelem mémordban se felejtettem el az Gvatos-
sagnak azt a szabilyat, hogy: «Ne keresd a
bosszit lihegd ellenséget! . . . hogy kikeriilhesd,
inkdbb toldd meg az utadat par lépéssel!l...»

(Folytatisa kovetkezik.)



A MUEKDENI UTKOZET.

Dr. Johann von Bloch orosz dllamtandcsos
egy vaskos konyvet irt mintegy -tizendt esz-
tendével ezelbtt a jovendGbeli héborik tech-
nikai, nemzetgazdasdgi és politikai hatdsairél.
E konyvben irtdzatosaknak voltak festve a
bekovetkezend6 eredmények. A szerzének nyil-
vanvalélag az volt a czélja, hogy hatast gya-
koroljon a czér békeszeretetére, kinek 6 bizal-
mas embere volt 8 hogy lelkiismeretbeli dologga
tegye. az orosz uralkodé szamdra a hdabora el-
hatdrozfsat, melynek vdrhaté eredményét ugy
vézolta, mint valdésdgos vildgkatasztrofit,
E munka V. kitetében Bloch azokat az eddig
nem 1is sejtett pusztitdsokat vizolja, melyeket
az 1) ismétld puskak és gyorstiizeld agyik fog-
nak okozni. Eléadja, hogy ezekkel az egyene-
sen emberpusztité gépekkel szemben semmivé
fog letorpiilni az emberanyagnak deréksége és
erkdlesi ereje, az egyes férfi még a legkivélébb
kvalitdsokkal is nullivd valik, s csak a nagy
emberaraté gépek fogjik lekaszdlni a sorokat.
A csapatok harecztéri mozgésa is lehetetlenné
valik szerinte; rohamokra, szuronytimaddsra
pedig gondolni sem lehet, mert az egyenesen
istenkisértés szdmba fog menni, s egyértel-
miivé vilik az ongyilkossiggal.

Az azdta. lefolyt hdborik, nevezetesen pedig
a balkdnnépeké és az azeldtti orosz-japin hd-
bori bizonysagot tettek rdla, hogy e kényv
allitdsaiban nagyon sok a filzds. De tiz esz-
tendd el6tt maga az orosz hadvezetdség is gy
itélte meg a dolgokat, hogy nyilt csatiba
ereszkedni az ellenséggel olyan vakmeréség,
melyért nem villalhatja a felel6sséget a had-
vezér. Ezért tortént, hogy az oroszok kivétel
nélkiill csakis -megerdsitett .tdborhelyeken, s
el6bb gondosan eldkészitett dllisokban fogad-
tak el a csatdt. Tdboraikat foldsinczokkal vet-
ték koriil, melyeken beliil nemesak az dgyik
taldltak . biztos fedezetet, hanem azoknak arkai-
ban a gyalogsig is védve volt gy az eldlrl
jovo puskagolyok, mint a fejiik folétt elrob-
bané grinitok szilinkjaival szemben s a me-
lyeknek pozicziéi ellen majdnem lehetetlen-
ségnek latszott a roham.

gy készitették el6 az oroszok a mukdeni
csatateret is. Az els6 munkdlatokat voltakép
mar 1904, éy Oszén elkezdették s deczember-
ben folvonultak az eréditményekben a csapa-
tok. Nem kevesebb, mint 75 kilométernyi
hossziisdgban hizddtak el a sinczok és fold-
hényasb6l készitett varacsok. Oly csatatér ké-
sziilt tehdt e helyen, mely hosszabb, mint az
a tavolsag mely Budapestt6] a Tiszdig ér. Ezzel
szemkozt s vele csaknem parhuzamosan a
Jjapénolk egy 60 kilométer hosszusagn sanczot
épitettek, jol megerdsitve azt foldhdnydsbol,
rozsékhél keszitett bastyakkal. Mindkét fé1 drot-
sovényekkel vonta be az drkok el6tt fekvé
teriiletet, még pedig tgy, hogy tobb sovény
volt vonva egymds mogott. A mellett ugy-
névezett: farkasvermeket dstak, favesszébol ke-
ritéseket wvontak, melyek megnehezitették az
elérenyomulést. Be is bizonyosodott csakhamar,
hogy egy ily médon megerdsiteit hely ellen
csaknem lehetetlenné vAlt az arczban vald
tdmaddas.

-Ezutéin el6allott az a helyzet, melynek nincs
pirja a hadak torténetében, hogy két csaknem
egyenlé hadsereg harmadfél hénapig allott egy-
méssal szemben csaknem puskalévésnyi tévol-
sagra egymastol, a nélkiil, hogy megvivtdk
volna a dintd iitkizetet.

A mint feljebb emlitettiik az oroszok &ltal
elfoglalt pozicziék 75 kilométer hosszusigot ér-
tek el, mig a japanok esak 60 kilométer hosszu-
sighan erdsitették meg hadalldsaikat. Tehat
az| oroszok 15 kilométerrel tulszérnyaltik az
e fget. A mellett szamuk is nagyobb volt
valamivel. Az orosz harczosok szama koriil-
bel6l 310,000-re ment, & japinoké csak
300,000-re; & mellett az oroszoknak 300 ta-
bori. és 100 nehéz agyuval velt tobbjiik mint
az ellenségnek, annak viszont |12 gépfegyver-

volt tobbje. De a helyzet csak akkor ala-

- kit igy, mikor a japinok bevették mér
Port-Arthurt, s az ottani csapataikat is magok-
vontak. Addig nagy folényben voltak az

sroyalve tdmadni meg, ese be-
keriteni. Eat azonban 1904 dmemberti?iepé-

2ok, 8: médjuk Jett volna ellenségoket tul- .

VASARNAPI UJSAG.

A német taborkar torténeti osztdlya meg-
irta és kozreadta az egész japan-orosz hdabori-
nak torténetét. A mukdeni esatirdl szélo le-
irdst 1905-ben csak egy rovid 24 oldalra fer-
jedd fiizetben bocsédjtotta kodzre, késébbre ha-
lasztvin a részleges leirdst, ha majd rendel-
kezésre dllanak a mindkét harczolé fél dltal
nyilvinossdgra - hozandé adatok. Ez év elején
megjelent azutdn ez.a részleges leirds is, mint
a hadjarat torténetének A7-ik: kéitete. Ebben
olvassuk, hogy az oroszok az egész harmadfél
hénapi idé alatt védelmi allasaikban maradtak
meg, még esak kisérletet sem tettek az ellen-
ség megtémaddsira, mig a japinok hihetet-
len vakmerdséggel djitottdk meg minduntalan
tdmaddsaikat. Az oroszok részérél hidnyzoft
minden kezdeményezés, mig a japinok min-
den tdmadésa arczban kudarczhoz vezetett.
Kitiint, hogy a megerdsitett taborhely ellen nem
intézheté sikeres roham.

1905 februar 19-én- Kuropatkin .az orosz
hadvegzér haditanacsot tartott, melyen hatdro-
zatba ment, hogy tdmaddsba mennek &t, meg-
keriilik a japinok bal (nyugoti) szérnyat, s
aztdn oldalrél és hatulrél tamadva, elSl le-
kiotve az ellenséget felsodorjak annak egész
harczivonalat. E czélbol a sdnezokban és ert-
ditményekben ecsak annyi katonasigot voltak
hagyanddk, a mennyi épen elég feltartoztatni
nehdny napra az arczban .valdo ostromot, a
tobbit, valamint-az Gsszes tartalékot egy ha-
talmas sereggé akartdk egyesiteni, mely az
oridsi thmadast végbevigye. A tdémadés napjdul
pedig februar 25-ikét allapitottdak meg: Oly
terv volt ez, a mely ha sikeriil, végsé katasz-
trofival fenyegette a japan -sereget, elvigja
annak visszavonuldsi vonalét is, s egyszerre
véget vet az egész: hadjiratnak. Hs sikeriilt
volna is nagy valdsziniiséggel ez a vallalko-
248, ‘ha el6bb hatdrozzdk el magokat red,
akkor mikor még nem érkeztek meg a port-
arthuri csapatok. De akkor csupa kapkodésbol
allott az orosz ‘ hadvezetés, nem nyilatkozott
meg semmiben valamelyes elhatirozds s ele--
get véltek fenni a seregvezetk feladatuknak
akkor, ha visszeverik a japdnok megujul os-
tromait, _

Most minden kés6 volt mér. Kozben a japin
hadvezér Oyama is tdmaddsra hatdrozta el ma-
git, még pedig egyszerre akarta megtdmadni.
az oroszok mindkét szélsé szdrnydt, hogy azok
ne gyanitsak melyik oldal fel6l fenyeget a na-
gyobb veszedelem. E czélb6l mér februdr 24-ikén
megindultak a csapatok. Az oroszok észrevet-
ték a seregmozgoléddsokat, nevezetesen ast,
hogy nagy japin csapatok kelet felé tartanak.
Egy elszint hedvezért drommel t6ltott volna
el ez atény. Mert minél t6bb csapatot kiildenek
a japanok kelet felé, annal gyongébb marad a
nyugoti szarnyuk, a mely ellen az oroszok a t4-
madést tervezték. Gyors elhatdrozdssal és gyors
végrehajtassal sszetorhették volna a japin szélsé
balszérnyat, miel6tt azok elinditott csapatai
megérkeztek volna rendeltetéssk helyére. De
az oroszok ekkor is csak a védelemre gondol-
tak. Azokat a tetemes csapatokat, melyeket a
timaddsra a nyugoti szdrnyukon vontak négy
nap alatt Ossze, egyszerre visszaforditottik, s
a tilsé szdrny felé irdnyitottdk annak a meg-
erGsitésére. Pedig ott a japinok csak tiintetni
akartak, hogy elvonjik nyugatrél az oroszok
figyelmét.

A legszélsd Keleti orosz szirnyon Rennen-
kampf tdbornok vezényelt, ugyanaz, a ki a
mostani hdboriban is egy hadtest élén 4ll.
Egy vités, de minden &nallé fellépést keriils
férfid. Februdr 26-4n mér annyi esapat éllott
rendelkezése alatt, a mely a vele szemben
4llo japanokat hiaromszorosan feliilmunlta. Ha
6 akkor tdmaddisba megy &t, tonkre tehette

‘volna az eldtte allé ellenséget. De & eldtte is

csak a védelem lebegett. Tartotta magit betd
szerint a 19-iki haditandcs rendelkezéseihez,
hogy a harczsornak tilsé végén kell kezdeni
a tamaddst, itt pedig csak védekezni kell. Még
csak egy erbteljes felderitd csapatot sem kiil-
dott elére, & mely meggydate volna réla, hogy &
a japanokat nemcsak tulszdrnyalta, hanem leg-
szélsé csapataival azoknak mar hétdba is ke-
riilt. Voltaképen csak az dgyikat kellett volna
megszolaltatnia, hogy lehetd sietéssel vissza-
vonuljanak a japin csapatok, ha esak folkon-
czoltatni nem akarjik magokat.

- DeRennenkampf napokon keresztiil mozdulat-

34, szim. 1914, 61. EvFoLyam.
lan maradt s azalatt a japanok magok mentek
it a tdmadasha az oreszok nyugati szdrnya
ellen. Tehat ott, a honnan az oroszok elvon-
tak a csapataikat, 8 a hol eredefileg 6k akar-
tak timadni.

Az orosz fGhadiszalldson februdar 28-ikdn
vették észre, hogy Mukdentll nyugetra, a régi
mandarin-attal pdarhuzamosan erds japin csa-
patok menetelnek északfelé. Kuropatkin azon-
nal elrendelte, hogy két hadosztily (egy a
X-ik egy pedig a XVI-ik hadtestbsl) Satilow
tdbornok parancsnoksiga alatt arczal nyugot-
nak vegyen allast, s verje vissza a japénok
esetleges. tamaddsat. De a japidnoknak eszok
dgdban sem volt a tdmadis. Az adatok kozre-
addsa utdn most mdr tudva van, hogy a ja-
pénok oly kedvezbtlen helyzetben voltak még
ekkor e helyen, hogy katasztrofdlis helyzetbe
jutnak, ha az oroszok tdmadésba mentek volna
at. De ez elmaradt; ismét hidnyzott a kezde-
ményezés. Egy tetemes kozdkesapatot is kikiil-
dott az-orosz hadvezér nyugoti iranyban a hely-
zet felderitésére. Az kilovagolt a mongol pusz-
takra, a hol egy emberrel sem taldlkozott,
aztdn visszanyargalt a sereg hita mogé, s csak
Mukden mogott htisz kilométernyire dllott meg.

Ez alatt a japinok egyre nagyobb szamban
vonultak északi irdnyban az oroszok jobb szdr-
nya mentén, Marczius 2-ikan irtéztaté félelem
fogta el az orosz féhadiszdlldst. Meggydzddtek
réla, hogy a japanok beakarjik 8ket keriteni,
el akarjak 6ket vagni Karbintél, a honnan az
egyetlen vasiti vonal Eurdpéba vezet. Ha ez
sikeriil, ugy elveszett az' egész sereg, s hir-
mondé sem keriil bel6liik haza.

Eitt6]l kezdve senki sem gondolt tébbé se
gybzelemre se csatara. Hgy  kériiltekinté had-
vezér észrevette volns ebbdl, hogy a japénok
elvontdk keletrdl a csapataikat, tehdit ott gyon-
gék, a hol pedig & er8s. Ha ott azonnal tdma-
ddsba megy af, megsemmisitheti. 6ket, mielétt
6k mehetnének at a tdémaddsba nyngaton. De
Kuropatkin ekkor mér csak a menekiilésre
gondolt. Minél gyorsabban hdtrdlni s bizbosi-
tani a vasuti vonalat, az lett a jelszd. Vissza-
rendelték a sgereget, az egész 75 kilométer
hosszti vonalon. Oridsi feladat volt ezt tigy
intézni, hogy minel kigebb veszteségeket szen-
vedjenek. S meg kell adnj, hogy ezt kitiinen
hajtottdk végre. Hat napig tartott a teljes
visszavonulds, a nélkiil, hogy & japénok észre-
vették volna, hogy voltakép az egész orosz
sereg futdsban van. Csak elégtelen csapatok
iildozték félerével a szaladékat. Igy is 96,500
emberre teszik az oroszok a veszteségiiket, a
kik kozott 2457 volt a tisztek szima. De még
sokkal tobben maradtak volna a csatatéren,
ha a japinok idejekorsn dttekintették volna'a
helyzetet.

Nyilvdnvalovéd leit ebben az titkozetben, —
mint egydltaldiban az egész japan-orosz had-
jérat alatt, hogy nem csupin a tomegek és az
olégépek szdma a dontd, hanem a katonasig
deréksége is érvényesiil. Kitiint, hogy a mai
fegyverek mellett is a batorsdg, a harczi kész-
ség s a lelkesedés oly tényezdk, a melyek
nemesak egyenls szdmii, de tilnyomé ellenség-
gel szemben i& biztositani tudjak a diadalt.

A jupdnok magok is csak védekezésre szo-

ritkoztak hosszii heteken 4f, s a mi kisérletet

a tdmadasra tettek, annak eredménye semmi-

kép sem allott ardanyban az &ldozatokkal, a'

melyekbe keriilt. Olyan batorsdggal és halal-
megvetéssel, mely mnemesak tiszteletet, de
egyenesen csoddlatot érdemel, prébaltdk meg-
ostromolni az orosz erddoket. Este héfehér
rohdba O6ltdzve hason cstszva kozeledtek a
héval boritott mezdn az egyes sénczokhosz,
hogy minél kevésbé legyenek ésarevehetdk
g olyan kézel mehessenek, a hol mdr eredmé-

nyesen mehetnek 4t a rohamra. De majd

minden kisérletok hidbavalo volt, vagy leg-

alibb is kevés eredményt hozott mindn.dﬂig,.l
a mig kisebbségben voltak. De & mint meg-’

érkeztek Port-Arthur alol a csapatok, azéta a
helyzet egyszerre megvaltozott. Mialatt a szér-
nyakon a bekerités munkdja folyt, arczban is
intéztek még pedig fényes nappal tdmaddst az
egyes er6ddk ellen, 8 ezek koziil hirom egy-
més mellett fekvét (a 19., 20. és 21. szdmua-
kat) szuronyrohammal vettek be. Igy attorték
kozépen is az orosz védelmi vonalat, s biz-
tositottdk a gydzelmet arra az esetre is, ha a
megkeriilés nem jart volna sikerrel.

l-—ﬂ. Falurél bevonult népfolkelék egy kaszirnyavi atalakitoit iskola eldtt. — 3— 4. Katondk a harcztérre induld vasuti kocsikban. — 3. Segélyt kérdk a nép-
segit& iroda el6tt. — 6. A népsegitd irodiban. — 7. Budapestre bevonult bosnyikok, bedltozés elsit, — 8. Ziszld- és hadijelvény-4rus az utezin,
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HABORUS HULLAMOK.
HAZUGSAGOER.

A parisi «Matin» fényesen bebizonyitotta,
hogy tudja : mi az, a mivel egy vilaglap a maga
méreteinek tartozik akkor is, a mikor hazudik.
A nagy bourlevard-lap Nisi levele, a mely a szinek
tobzédé pompéjaval irta le: mint vonult be
seregének hérmas veresége utin Karagyorgye-
vies Petdar harminez antomobilnyi ragyogo
kisérettel Budapestre: diadalmasan tartja a
rekordot az ellenséges sajto fiillentd-versenyé-
ben. Pedig a verseny oridsi. A hdbord aczél-
falakkal zérta koril az orszdgokat. A nemzet-
kozi érintkezés megsziint. A haborts dllamok,
mint a harag-tart6 emberek, nem beszélnek
egyméssal. Kilfoldi lapot nem létunk. De
ha csak egy-egy is véletleniil idevetédik: ta-
lilunk benne annyi hazugsigot, hogy égnek
mered téle minden hajunkszdla. A «Matiny
azonban idéig veretlen. A fantdzidnak ilyen
vakmerd szdrnyaldsdra egyik tdrsa sem volt ké-
pes. Az 6 kacsaja magasabbra tud ropiilni,
mint a saskeselyti.

Pedig ismételjiikk, a verseny nagy és erds.
A rettenetes fesziiltség, a mely most valésigos
ideglazban tartja az egész vildgot, a hamis hi-
rek egész rajat bocsitja szinte minden érdban
a levegébe. Mindlunk és Németorszdgban egy
igen energikusan kezelt czenzura teszi mozdul-
hatatlannd a folgyuladt képzeletet és valogatja
ki még az igaz hirek tomegébdl is azt, a mit
& nyilvinossig elé valénak itél. A czélzat nyil-
vinvaléan az, hogy a kozonség gondolkodésa
realizdltassék, vagyis kész és befejezett ténye-
ket kapjon a maga anyagiul. Ez a czélzat
nem tesz engedményeket a tiirelmetlenségnek,
de viszont nem is szolgaltatja ki a félbizta-
tott lelkeket fijdalmas és lestjté csaléddsok-
nak. Nem engedi diadalnak hirdetni azt, mint
a franczia lapok a liége-i csatival teiték, a
mi néhdny ora mulva gyaszos vereségnek
bizonyul,

Ay ellenséges tabor féként az orosz és a
franczia sajtéban més szisztémiat kévet. Ott
szabad minden hazugsig, a legvakmerébb és
a legotrombdbb is, a mely a lelkek foltiizelé-
sére és az Onbizalom emelésére alkalmas.
A képzelet teljes szabadsigot kap, hogy lobogo
gybzelmi jelentésekben tegye jové azt, a mia
harcztéren jovitehetetlen kudarczot vallott.
Vesztett csatdk ragyogé diadalokké alakulnak
4t a tiirelmes papiroson és a périsi boulevar-
dokon drémmdmorban éljenzi a tomeg a miihl-
hauseni «gybzéket», mialatt ezek veszett futds-
ﬂl%l menekiilnek az ild6z6 német vértesek
el6l. ..

A mindennapi erkoles reddéziott homlokkal
elmélkedik a torz jelenségen : folhaborito-e ez
vagy mnevetséges? . .. Se az egyik, se a mdsik.
Soha habord, soha milliék véres és végzetes
viadala nem milt és nem is mulhatott ilyen
hazugsigok nélkiil. A mi nyilvénvaléan igazol
egyet. Azt: hogy a hazugsigra a histéridnak
kéniait ziiksé

a melyek gy az egyik, mint a mdsik tabor-
ban zihalé lélekkel, a megpattandsig fesziilt
idegekkel lesik az egyetlen karpotlast a hdbora
minden iszonyataért és rémségeért: a diadalt.
Es jaj annak, a ki mdst jelent, mert jaj azok-
nak, a kik mést kapnak.

De gy6ztes a hdboriban mind a két fél
nem lehet. Janusnak csak az egyik arcza mo-
golyog, a masikon komor gydsz és vigaszia-
lansdg. Tehat dlarczot kell ra tenni azok izgal-
mag altatdsdra, a kik felé a hdborinak ezt a
képét forditotta a végzet.

A vereségnek, a katasztréfénak fityla és lar-
vija a haboruban a hazugsdg. Semmi se oly
hamar elrongyoldéds, mint ez a fityol, a me-
Iyet reszketé kezek akasztanak és boritanak
a rémes valésdg vondsaira: de azért nem sza-
bad folhaborodni a megtéveszté munka erkdl-
csén, & minthogy nem lehet félhdborodni &
hazugsédgoknak azon a szdvevényén, a mely-
lyel az anya el6tt takargatjik, hogy a fia hir-
telen és vératlanul meghalt.

Ezeket a hazugségokat, épen azért, mert
hazugsdgok és épen azért, mert az életiik
tartama csak perczekre van szabva, csak
egy érzés illetheti: a 2dszvéf. A haboriban
minden hazugség egy-egy gysszjelentés, a mely
nem egy igazsignak, hanem a mi ennél tébb
és8 keservesebb: egy reménységnek a halé-
14t hirdeti. Mert hazudni természetesen min-
dig csak az a fél kénytelen, a melyik az iga-
zat nem meri megvallani. A gyéztes nincs ra-
sgorulva, hogy hazudjék. Ez beszéimolhat az
eseményekrél hiven és Oszintén, tilzas, takar-
gatds és szépitgetés nélkill. Nem kell félnie a
tomeg gydszanak és kétségbeesésének forra-
dalmi kirobbandsatol vagy csiiggedt Gsszeom-
lasdtél. A diadalnak is 4ra van. A gy6zelem
hajojat is drdga vérfolyam hulldmai emelik,
De a diadal megér minden aldozatot, mert a
tomeghaldlért a nemzet halhatatlanségdval
fizet,

Sajndlni kell azokat, a kiknek a héboru a
hazugedgot adta. Jaj nekik, nem azért, mert
hazudnak, hanem azért, mert hazudniok kell.
Mi nem kivinhatunk magunknak jobbat, mint
azt, hogy a hazugsdg egész a rettenté mérko-
zés végéig ellenségeink keserti kenyere marad-
jon, mert ettél ugyan meg nmem hiznak. Min-
den hazug gyézelem legyen az &véké, minden
igaz diadal a mienk.

SZAMUZOTT SZAVAE.

A franczia drik bojkottjival egyidében még
egy sajitsigos hadjarat indult meg Budapes-
ten. Hadjirat a franczia folirdsok ellen. Az
aranybetiis franczia szavakat az iizletek, gyogy-
szertarak, mulatok czégtiblain sorra leragasz-
tottdk, még miel6tt a kozdnség indulata gyon-
gédtelenebb médjat vilaszthatta volna az el-
tiintetésiiknek.

Nem tehetiink réla, de az a meggydzddé-
siink, hogy ezek a folirisok ezzel be is tdltot-
ték az egyetlen elképzelhetd hivatdsukat. Mert
hogy mi egyéb rendeltetésiik volt ebben a
vérosban, maga Kolumbus Kristéf is aligha

3 hﬁﬂﬁm&m A franezidk egydltaldban nem

gidrok: Budapestet meg épenséggel
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nem igen tisztelték meg soha az érdeklédé-
siikkel. Hogy kinek az utbaigazitisira, vagy
t4jékostatasara bigyesztették tehdt igen tisatelt
kereskedSink, kévésaink és szabdink az tizle-
teik f5lé ezeket a franczia folirdsokat, az szi-
goru rejtelem. : _

A mi pedig a magyardzatat adja e rejtelem-
nek, egyiltaldban nem dicsdség. A lelke sze-
rint igen kozeli rokona annak|az érzésnek, a
mely az egyszeri majsztram czégtdblijira a
«csizmadia» mellé odapingaltatta ezt a gyo-
nyori sz6t is, hogy «kéjgdzy. Egyszeriien azért,
mert ez a sz6 — gyonyord. Egész sereg buda-
pesti firmatdblén ragyognak franczia szavak,
a melyeket maga, a ki odatetette ép -oly ke-
véssé ért, mint a milyen kevéssé az a bizo-
nyos csizmadia tudta, hogy igaziban mi is az
a kéjgin. De odairattik, mert ez — el6keld.
A szakma el6kel6ségei mutattdk rd a példat,
hét 6k is igyekeztek hozzdjuk hasonlék lenni.
Az a pér franczia sz6: disznek, ékszernek,
ornamentnek szdmitott egy naiv és lényegé-
ben otromba hitusag értékelésében.

A hébora dltal folkavart kozszellem alapos
revizié ald vette ezt az értékelést és szinte
stataridlis gyorsasaggal itélt szdmiizetésre egy —
ostobasdgot. Kinek hidnyoznak ezek a franczia
folirdsok ? Senki se fogja ezentil se Ossze-
téveszteni a szaboémiihelyt a czukriszdéval, ha
nincs is franczidul odairva az ajté f6lé : me-
lyik micsoda? Azokat a finom lelkeket pedig,
a melyeket megsajdit «Voltaire nyelvénekr
iildozése és a maguk nagy megértésének ma-
gassagabol érthetetlennek bélyegezik ezt az
ostromot, egész tisztelettel figyelmestetjiik,
hogy ezer Voltaire se teheti kedvessé azt a
nyelvet, a mely most csak atkot, szitkot, ragal-
mat szér rdank és a melynek a szavaval most
szuronyt és golyot vezényelnek azok szivébe,
a kik veliink és érettiink harczolnak.

A EONYHA.

Ziszld, szalag és virag boritotta a csatdba .

indulé harezost, az dgyit, a municziés szeke-
ret, jutott a kedves, virulé diezbél mindnek
béségesen: de a legvirdgosabb zdezld, a leg-
t6bb selyempéntlika az utolsé kocsin lengett
és lobogott mindenik menetben.

Mar pedig ez az utolsé kocsi nem a gene-
ralist vitte, hanem — a konyhat. Az egyetlen
szelid alkalmatossdgot a foldet remegteté félel-
metes menetben. A legdtusabb iinnepi diszben
az a legény pompizott, a kirél bizonyos, hogy
egy ellenséget se fog leteriteni. A szakdcs,

Akadt sok ember, a ki elmosolyodott ezen
a jelenségen. Még tobb, a ki a fejét csévé}its
megakadva és értetleniil. |

Pedig nagyon egyszerii a dolog és nagyon
logikus.

Azt az iinnepi diszt, a mely a héboriba
vonulé héscket eldrasztotta — nsszonyi kezek
hoztak. Folgytlt és remegé néi lelkek boldog
és gyongéd aldozmisa drasztotta el vele a millio
viszontagsdgba indulé katondkat.

A férfisziv gondolata, a melyet a haboriba.
mend seregekhez kiild, ez:

— Verjétek meg az ellenséget ! :

A nd szive a nélkiilozésekre és a veszedel-
mekre gondol, a melyek font és lent vara-
koznak a harczosokra. A maga meleg gyon-
gédségének ezer dlddsdra, a mely nem kovetheti
a csatdba a férfit. '

Ebb6l a temérdek gyongédséghol csak egyet
14t ott az eldiibérgd hadi vonuldsban.

A konyhat.
| Bzézezer né szivében ég a vagy, hogy mehes-
gen a fidval, az urdval, a volegényével a csata-
térre, ha mdsképpen nem, legalabb mint mar-
kotényosnd, ha mdsért nem, hogy legaldbb
egy falat étellel, egy korty itallal enyhitse a
hareczos éhét, szomjit,

A modern hadviselés lehetetlenné és folos-
legessé tette ezt a készséget. Alkalmasabb helyet-
test allitott a markotdnyosné pétlasdra. A ke-
réken gordiilé konyhdt. Ez viszi az életet
azoknak, a kik a halalt viszik az ellenségnek.

Semmi se természetesebb és érthetébb tehat,
mint az a szeretet, az aggddé asszonyi lélek-
nek az a nagy, mély és beczézd haldja, a mely
a tdbori konyhdt eldrasztotta virdggal és:
valésdggal a harczosok primadonndjéva avatta

a szakdcsot. A minthogy meg is érdemli ezt

a dicsdséget, ha hivatasat beesiilettel és jOl
teljesiti. Szigma,

24, szim 1914, 61, évronvam.
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A PATRICZIUS.

Regény. (Folytatds.)

Irta John Galsworthy. — Angolbdl Kendeffy Katinka.

Annyira lekototte a szdndékanak az intenzivi-
tdsa, bhogy nem vette észre azt a furcsa kis
mosolyt, mely a Barbara ajka koriil lebegett.

— Legjobb volna, ha mindjart a Termeszettel
is beszélne nagymama !

Lady Casterley hirtelen megdllott s felnézett
az unokdjdra.

— Mit akarsz ezzel mondani? Sz6lj !

De latva, hogy a Barbara ajka szorosan
Osszecsukodott, taldn akaratlanul j6l megesipte
a karjat, aztdan folytatta utjat.

XIL

A Lady Casterley kissé malicziozus diagno-
zisa talalt Andrey Noelra. A sgondtalan» asz-
szony mar a kertjében volt, mikor Barbara s
a nagyanyja megjelentek a rdcsos ajtonal, de
mivel a kert midsik felében, a harsfa mellett
dllott, nem hallotta a gyors parbeszédet, mely
kettdjik kozott lefolyt.

— J6 lesz, ugy-e nagymama ?

— Az attol figg!

— De megigérte !

—H...m

Lady Casterley nem valasathatott volna ma-
génak jobb ajinlo levelet és kiserét, mint Bar-
bardt, a kit Mrs. Noel soha sem lithatott a
nélkil, hogy ne érezze azt a gydnyoriiséget,
melyet a megtestesiilt életorom hatdsa egy
olyan asszonynak okoz, a kitél ezen a téren
minden meg van tagadva.

Mikor a két holgy felé ment, kissé oldalt
hajtotta a fejét és ebben a pézban nem volt
semmi affektdczid. Aztdn megéillott s vért.

Barbara elfogulatlanul szolt.

— Epen most talilkoztunk egy bikdval. Ez
itt a nagyanyam, Lady Casterley.

A kis oreg holgy magaviselete ezzel a szép
arczezal 8 gyonyori alakkal szemben egy kicsit
kevéssé nyers és autokratikus volt, mint ren-
desen. Eles szeme elsé pillanatra észrevette,
bogy nem egy kozbnséges kalandornéval van
dolga. Eléggé nagyvilagi asszony volt ahhosz,
hogy tudja, hogy a esziiletés» ma mar nem
azt jelenti, a mit az § leanykordban, hogy a
pénz is mir a milté kezd lenni és hogy a
szépség, jo modor, irodalom, miivészet és zene-
tudds tdrsadalmilag nagy értéket képviselt. Ez
az asszony pedig ilyennek latszott.) Ennél~
fogva 6vatos és eldzékeny volt.

— Hogy van? — kérdezte baritsigosan.
Hallottam magérél. Megengedi, hogy egy
perezre leiiljiink a kertjében? Az a bika egy
bestia volt.

jott. A tekintete csaknem eczinikus volt s részt-
vevl megjegyzései mellett is ugy tetszett, mintha
nem hinne a bika-torténetben. Ez nagyon
bosszantd volt. Miért ereszkedett le Barbara
ugy, hogy elmondja mi tortént azzal a gyald-
zatos dllattal? Hs elbatdrozta, hogyha Babs
eléhozta, 6 a szarvindl fogja.

— Babs, menj a vendégléhéz s rendelj egy
kocsit. Reszket -a ldbam, koesin megyek haza
és mikcr Mrs. Noel felajinlotta, hogy elkiildi
a szobalednyat, azt mondta :

— Nem, nem, az unokdm elmegy.

Mikor Barbara kotekedd pillantdst vetve
nagyanyjara, elment, megveregette az iilést
maga mellett 8 azt mondta:

— Jdjjon, iljon mellém. Beszélni szeretnék
magaval.

Mrs. Noel engedelmeskedett. Tis Lady Cas-
terley egyszerre észrevette, hogy nagyon nehéz
feladat elott allott. Nem gondolta, hogy olyan
asszonyt fog taldlni, a kivel nem lehet szem-
telenkedni. Azok a nagy, tiszta, sotét szemek,
a lagy, tokéletesen graczidozus modor . . . Egy
ilyen arésztvevér» lénynek mindent meg lehetne
vallani 8 még sem tudott szélni! Kellemetlen
helyzet volt. Es egyszerre észrevette, hogy Mrs.
Noel egyenesen, nagyon mereven iil a helyén,
olyan egyenesen, talan még merevebben, mint
6 maga. Ez rossz jel | Nagyon rossz jel! Kivette
a zsebkenddjét s az ajkahoz szoritotta.

— Azt gondolom, — sz6lf, nem is hiszi,
hogy tildézdébe vett egy bika!

— Bizonyos vagyok benne, hogy tugy volt.

— Valéban? Ah, de én valami egyébrél
akarok magaval beszélni.

A Mrs. Noel arcza megrandult, mint a virdg,
mieltt avatatlan kéz letorné s Lady Casterley
ujra az ajkahoz nyomta a zsebkendét. Ez al-
kalommal erfsen megdorzsolte a szdjit, nem
volt ott semmi, a mi lej6jjon, ennélfogva elég-
tétel volt, ha megdorzsolhette.

— Oreg asszony vagyok, ne vegye rossz
néven, a mit mondok.

Mrs. Noel nem felelt, de merden nézett a
latogatéjara, a kinek egyszerre ugy tetszett,
hogy ez egy mds személy. Mi volt abban az
arczban, a mely feléje fordult. Valamiképen
egy gyermekre emlékeztette, melyet megbdn-
tottak — az a puha haj, a keskeny ajkak, me-
lyek egy vonalat alkottak. Es mintha harapé-
fogéval huzndk ki beldle, odavetette.

— Nem akarok maginak fajdalmat okozni
kedvesem, de természetesen az unokamrél van
Bz0.

De Mrs. Noel semmiféle jelt sem adott arrél,
hogy ott van és a bosszisig, mely oly sokszor
lepi meg az id6sebbeket, ha valami vératlannal
talalkoznak, a segitségére jott Lady Casterley-
nek. . =4 ;

— Az 6 nevét olyan médon hoztdk Gssze-
kottetésbe a maghéval, a mely éneki nagyon

sokat arthat. Bizonyos vagyok benne, hogy
maga nem akar neki artani.

Mrs. Noel a fejét rdzta, aztin Lady Casterley
folytatta.

— Azt sem tudom, mi mindent beszéliek
azota, hogy az on baratja, Mr. Courtier meg-
sérterte a ldbat. Milton a leheté legoktalanabbul
cselekedett. Maga taldn észre sem vette.

A Mrs. Noel felelete kesertien vildgos volt.

— Nem tudtam, hogy van valaki, a ki eny-
nyire érdeklédjon a cselekedeteim irdnt.

Lady Casterley elttirte, hogy egy bosszus moz-
dulatot tegyen a keze.

— Istenem ! — sz6lt, minden kozonséges
embert érdekel egy asszonynak a cselekedete,
ha az az asszony szokatlan helyzetben él. Mivel
egyediil él és nem 6zvegy asszony, szabad préda
mindenki szdmara, kiilonosen falun.

Mrs. Noel nagyon tiszta és czinikus oldal-
tekintete vildgosan mondta :

— Meg az 6n szamdra is!

— Nines jogom hozzd, hogy megkérdezzem
a multjanak a t6rténetét — folytatia Lady Cas-
terley; — de ha titokkal veszi koriil magit,
tudnia kell, hogy a legrosszabb magyardzatot
adjak hozzd. Az unokdmnak nagyon magas,
szigorti elvei vannak, nem a vildg szemével
nézi az életet s ez kétszeresen 6vatossd kellett
volna, hogy tegye magat, kilondsen az ilyen
vilasztdsi iddben. _

Mrs. Noel mosolygott. Es ez a mosoly meg-
zavarta Lady Casterleyt; ugy tetszett, hogy a
mig eltakart mindent, er6 és finomsdg mély-
gégeit fedte fel ! Hat soha sem mutatja meg ez
az asszony az arczit? Hirtelen, minden beve-
zetés nélkiil tette hozzé :

— Minden komoly dolog, természetesen ki
van zarva.

— Teljesen.

Azt a sz6f, a mely minden sz6 kozott a leg-
helyesebb volt, igy mondta ki, hogy Lady Cas-
terley legkevésbbé sem tudta, mit jelent. Bir
alkalomadtdn ezeretett giinyos lenni, mésokban
gytilolte, ha gunyt alkalmaztak. Egyetlen asz-
szonynak sem volna szabad mint fegyvert hasz-
ndlni. De a mostani idében, mikor az asszonyok

olyan Oriiltek, hogy vélasztdjog kell nekik, — -

az ember soha sem tudhatja, mit akarnak. De
ez az asszony még sem tetszett olyannak.
Nagyon néies, tilsdgosan néies volt, — ahhoz
a fajtdhoz tartozott, a mely azzal rontja el a
férfiakat, hogy igen kedves hozzajuk. Bir azzal
az erés elhatdrozdssal jott, hogy kivallatja az
asszonyt s véget vet mindennek, hatérozott
megkdnnyebbiilést érzett, mikor Barbarat djra
meglatta a rdcsos ajtondl. ,

— Most méir haza mehetek ; — sz6lt s fel-
dllva, szatirikus kis meghajléssal fordult Mrs.
Noelhoz.

— Koszoném, hogy megengedte, hogy itt
pihenjek. Nyijtsd a karod, gyermekem.

~ A
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Barbara karonfogta a nagyanyjit s a vallin
keresztiill mosolygott Mrs, Noelra. De az asz-
gzony nem viszonozta a mosolygast, némdin,
csendesen nézett utinuk. Nagy, sotét szeme
tagra-nyitva s még sotétebb volt, mint rendesen.

Kiint a réten Lady Casterley hallgatva foly-
tatta az utjat. Csendben emésztette meg nagy
izgalmat.

— Hét a koesi, nagymama ?

— Miféle koesi?

— Hat nem koesi utdn kiildots?

— Csak nem akarod azt mondani, hogy ko-
molyan vetted, a mit mondtam ?

— Nem, — felelt Barbara.

— Ha!

Nehiny szdz lépést haladtak, miel6tt Lady
Casterley megszdlalf :

— Az az asszony nagyon mély.

— Hs sotét, — szélt Barbara; attél félek
nem tartotta be az igéretét, nem volt jo !

Lady Casterley felnézett a ledinyra.

— Gyilolom azt, a mit ti fiatalok most esi-
naltok, semmit sem vesztek komolyan. Még
egy bikéit sem ; tette hozz4 zord mosollyal

Barbara hatravetette a fejét és sohajtott.

— S6t, még azt sem, ha valaki koesit rendel !

Lady Casterley latta, hogy behunyja a sze-
mét, 8 az ajka kissé szétvalt. Hs azt gondolta.

— Nagyon szép leany. Fogalmam sem volt
rola, hogy ilyen gyonyorli — de igen nagy !

Hangosan ezt tette hozza :

— Hallgass ! minden dron feliil akarsz ke-
riilni !

Nem beszéltek tobbet, a mig a nagy alléba
nem értek; ekkor Lady Casterley élesen szolt:

— Ki jon ott az allée végén?

— Azt hiszem, Mr. Courtier.

— Mit akar azzal a labdaval? Mért jar!

— Magdval akar beszélni nagymama.

Lady Casterley hirtelen megallott.

— Alattomos macska vagy, egy ravasz
macska, érted? Hanem ide hallgass Babs, én
ezt nem akarom.

— Nem, draga, mormogta Barbara, ne fél-
jen, nem marad maginak, &tveszem én.

— Nem értem, mit akar az anyad, dadogta
Lady Casterley; — hogy ennyit enged meg
neked ! Olyan rossz vagy, mint 6 a te korodban !

— Rosszabb ! Mondta Barbara; ma éjszaka
azt dlmodtam, hogy repiilni tudtam !

— Ha megprobalnad, hamar pérul jérnal!
Szélt Lady Casterley mogorvin. Aztén a koze-
ledd férfihez fordult.

— J6 reggelt uram, még dgyban kellene
lennie.

Courtier megemelte a kalapjat.

. Bizonyédra nem kell ott lennem, ha on
sines ott ebben az idében! Aztin -szomoruan
tette hozzd: — Vége a hdborus riadalomnak!

— Ah! szdélt Lady Casterley; igy vége van
a foglalkozasénak. Most aztdn ugy-e, visszamegy
Londonba. — Hirtelen Barbardra nézett, s gy

AZ AUGUSZTA GYORS-SEGELYALAP ALAKULO GYULKESE A PESTI VARMEGYEHAZAN.

létta, hogy & ledny félig lehtnyt szempilldi alél
mosolyog s Lady Casterleynek tgy tetszelt —
vagy csak tugy gondolta? — hogy megrazta a
fejét.

XIII.

Lady Valleys, a madarak patronessinak jo-
voltabol egyetlen baglyot sem volt szabad meg-
16ni a Moukland Courti uradalomban, s az
alkonyat nesztelen roptdi, puha szarnyl szelle-
mei huhogva, vijjogva szalltak zsikmény utdn,
s mindenki szerette ¢ket. Minden tanya, hiz,
mez6 felett lattatlanul ropiiltek tova, szelték a
sotét levegdt. Utjok az ingovanyokig terjedt,
fel a ké emberig, melynek bizonyira tudtdk
az eredetét. Az Andrey Noel lakdsa koriil sotét
rajokban keringtek, mert épen ott volt egy
hosszu, orokzolddel befutott régi falban a leg-
népesebb tanydjuk, s ugy tetszett, mintha annak
a nidfedeles héznak az urnéjét oltalmaznik,
oly sfirii volt a levegé nesztelen szdrnyuk csap-
koddsatol, olyan gyongéden elnyujtott ligy a
kialtasuk, Most, hogy az idé mar egészen ki-
melegedelt s a csuszé-mészékban is életdrom
lakozott, a baglyok kiilonosen izletesnek talaltdk
ezeket a nedvdus allatokat. Ezekkel taplalta
s nevelte fel minden egyes bagoly-par szamtalan
kivételesen fejlett fiokajat. Azt a sok nagyfeji,
igen komoly, ragyogd szemii kiesi baglyot, mely
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még csak lefelé tudott repiilni. Déltél, a kora
hajnali 6rakig — a mikor méar nem hallotta
oket senkisem — alig volt id6, a mikor elle-
ledték volna udvozolni azt a nagy, csendes
szdrnyatlan baglyot, melyet mindennap littak,
a mint egész tanydik felett lépdelt, vagy fehér
vagy kék, avagy néha sziirke tollazatit szelloz-
tette egy szegletes nyilasban, fent a fal oldaldn.
Nem tudtdk megérteni, hogy miért nincsenek
ennek a gyonyorii szdrnyatlan madarnak vil-
lamgyorsan pusztité gracziozus mozdulatai,
miélr nem hallat hosszan elnyuld, lagy huho-
gasokat.

Annak & napnak az estéjén, melyen Andrey
Noel azokat a korai litogatokat fogadta, a hogy
az alkonyat leszdllott, 6 maga beburkolézott egy
hosszu, sziirke kopenyegbe, fekete esipkekendGt
tett sotét hajira, s kilebegett a mezékre, mintha
tarsul szegédne a komoly puhaszérnyn vada-
szok mellé a ldthatatlan éjszakdban. Azok a
folytonos tavoli hangok, melyek falun csak jo-
val a nap lemente utdn szoktak elpihenni, mar
nem kisérteiték a levegét, melybél ugy dradt
a mdjus utéjinak a lelke, mint egy né ruha-
jibol az édes, athato illat. Usak egy kutya uga-
tasa, cserebogdr ziimmogése, a patak moraja,
itt-ott egy bagoly huhogdsa hirdette, hogy az
édes, biibdjos éjszakénak liktet a szive. Vila-
gossdg sem volt, mely lathatova tegye az éj-
szaka arczat. Elrejtézott, titokzatos, névtelen
volt, 8 ha valamely tanydbél kisugdrzé fénysav
rd esett a szembenlevé hdzra, ugy tetszett, hogy
egy vandor fest6 lombot és kiveket vizolt egy
darab fekete levegire, sdtét biborba szegte,
aztdn ott hagyta. Es mégis, ha valaki megkoze-
lithette volna, megtudta volna, hogy az éjszaka
is tele van égb szenvedéllyel, mint annak az
asszonynak a szive, a ki keresztil suhant az
utezdkon, meglapult a sitétben, ha valaki el-
haladt mellette ; megallott s & pafranyleveleken
osszegyiilt harmattal nedvesitette égé arczat, s
villimsebesen jart, hogy hiisitse a forr6 szivét.
A névtelen éjszaka nem taldlhatott volna ma-
ganak tokéletesebb szimbolumot, mint ezt a
bolyongé asszonyt, hogy kifejezze rejtett vi-
gyait, s6tét szdrnydnak lithatatlan csapkoddsdt
és minden titkos szenvedélyét, mellyel a sajat
névtelensége ellen ldzongott.

Moukland Courtban, kicsi Anne kivételével,
mindenki nyomott hangulatban toltotte a reg-
gelt, mindenkit az az érzés gyotort, hogy tenni
kellene valamit, és senki sem tudta, hogy mit.

Az egyetlen czélzds, melyet a dologra tettek,
lunchnél a Harbinger megjegyzése volt:

— Mikor joén Milton haza?

Milton siirgdnyzitt, hogy az nap este érkezik
auton.

— Minél hamarabb jon, anndl jobb, mor-
mogta Sir William; — mégis van még két

. hetiink.

De mindenki kiérezte a hangjabdl, hogy a
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ASSZONY, MINT UTCZASEPRO.

gyakorlott és tapasztalt kortes aggodalmasnak
tartotta a helyzetet.

A hdborus hirek elcsendesedése s a Mrs.
Noelrél sz6lé pletykik valéban aggodalomra
adtak okot.

A déluténi posta express levelet hozott Lord
Valleystél.

Lady Valleys egy kis grimaszal bontotta fel,
a mely mind mélyebb vonésokat szantott, a
mint tovabb olvasta a levelet. Szép, elvirdgzott
arczdn olyan szomorusdg tiikrézott, a milyent
ritkdn lattak azokon a vondsokon. Valéban,
nemcsak a méltésdg latszatdval fogadta a kel-
lemetlen hirt.

A férje levele igy hangzott:

«Eustace kijelentette, hogy feleségiil akarja
venni ezt a Mrs. Noelt. Szerencsétlenségemre,
nem tudok semmi médot arra, hogy széndé-
kiban megakaddlyozzam. Ha maga valami el-
fogadhaté okot talilna arra, hogy lebeszélje
mindnydjunk érdekében, tegyen meg mindent
kedvesem, ez igazi szerencsétlenség !y
* Val6ban szerencsétlenség volt, mert ha Mil-
ton ugyis elhatarozta, hogy elveszi a nélkiil,
hogy a malicziozus pletykakat hallotta volna,
mennyivel makacsabban fog ragaszkodni el-
hatdrozdsédhoz, ha tudomdsa lesz réluk. Hs a
nagyvildgi dima felemelte a fejét a Lady Val-
leys lényében. Ennek a hdzassignak nem sza-
bad megtorténni. Ebben az asszonyban, a ki
nemcsak természettél fogva volt szdmité, ha-
nem azzé tette a nevelés és az élet megszokdsai
is, — minden felldzadt ellene. Forré, telivér
természete alattomos szimpétiat érzett a szere-
lem és'a gyonyoriiségek irdnt, s ha nem lett
volna szémité, ez a hajlama sok akadalyt gor-
ditett volna az tutjaba annak az asszonynak,
a kinek az élete a nagy nyilvanossdg el6tt folyt
le. Mivel tapasztalata tudatdban volt ennek a
veszélynek, kétszeresen érezte és értette, milyen’
szerencsétlenség- volna egy kizéletben szerepld
émbernek valamely nem talilé Gsszekottetés —
még hozzé hézassdg! Ugyanakkor megmozdult
benne az anyai sziv is. Eustace sohasem volt
olyan kozel a lelkéhez, mint Bertie, de mégis,
az elsé szilléttje volt; s erre a hirre — mert,
hiszen ez nem lehet egyéb, mint két lélek, két
rokon szellem egyesiilése, — hatartalan fél-

t'ékenyéége_t-érzett az irint az asszony irént,’
& kinek sikeriilt az, & mi neki soha: meg-

nyerte a fia szeretetét. Ennek a féltékenységnek
a fijdalma csaknem dtszellemiiltté tette az ar-

czit. Csakhamar azonban tiirelmetlenséggé vél-
tozott, miért vegye el Milton azt az asszonyt?
Miésként is megoldhaté ez a kérdés. Az em-

berek ugyis ugy beszélnek errél az gsszekdtte-
tésrdl, legyen legalabb igazuk! S ha megtor-
ténik a legrosszabb, hit nem ez az egyetlen
valasztokeriilet Anglidban, s a Héaz feloszlatasa
ugyis kiiszobon Minden jobb, mint

“szerette volna elhelyezve litni gy
 elott meghal. A vége a7, hogyn{&m assdg utin’

{. szim. 1914, 61, fivroLvim.
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8ok mindent pétol! Csak legaldbb a multja ne
volna olyan rettenetes ! De hat-mi volt az ? Nevet-
séges, hogy senki sem tudott réle. Az volt a
legrosszabb ezekkel az emberekkel, a kik nem
tarfoztak a tdrsasighoz, hogy nem Ilehetett
semmit megtudni réluk. Feltdimadt benne az a
csaknem brutilis harag, a mely hamar felforrt
azokban, a kiket khinai falként vett koriil gyer-
mekkoruktol fogva az a hit, hogy beléliik, egye-
diil bel6liik &ll a vilag. Ilyen hangulatban adta
it Lady Valleys a levelet lednyainak. Ezek
elolvastdk s tovabb adtik Bertienek, a ki hall-
gatva juttatta vissza az anyjahoz. :

De az nap este a billiard-szobdban addig
mesterkedett Barbara, mig egyediil beszélhetett
Courtierrel.

— Kivénesi vagyok, fog-e felelni egy kérdé-
semre, Mr. Courtier ? :

— Ha lehet, és megtehetem.

Mélyen kivdgott sététzold ruhét viselt, mely-
ben a vékony aranyszilak olyan sziniiek voltak,
mint a haja. Tompa' sotétség, vakito fehérség
§ aranyban volt a ledny ragyogé alakja. Mozdu-
latlanul témaszkodott a billidrd-asztal vild-
gosabb zéld szinil posztéjdhoz, s olyan gor-
csosen fogézott a szélébe, hogy erés, sima ke-
zének a feliiletén kiduzzadtak az erck. '

— Az el6bb - hallottuk, hogy -Milton meg
fogja kérni Mrs. Noelt. Az emberek sohasem
titokzatosak, ha nines okuk reé, ugy-e? Arra
akartam kérni, mondja meg nekem, ki ez az
asszony ?

— Azt hiszem, nem értettem meg jol, mor-
mogta Courtier. — Azt mondta, hogy Lord
Milton feleségil akarja venni 6t2

Aztén litva, hogy a ledny kinyujtotta a ke-
zét, mintha kérné, hogy mondja meg a val6-
sagot, — hozzitette :

— Hogy kérheti meg, — hiszen a més fele-
sége !

— Oh! fl
— Fogalmam sem volt réla, hogy est se
tudjak ! :

— Azt hittiik, elvalt asszony.

Az a kifejezés, melyr6l mér szé volt, az az
izz6, furesa, ginyosan kedélyes tekintet jelent-
kezett a férfi arczan.

— A ki mésnak vermet #s...! Persze, ez a
mindennapi dolog. Ha egy szép asszony egyediil
él, 'a vildg nyelve elintézi a tobbit! i

— Nem volt a legrosszabb, a mit mondtak,
jegyezte meg Barbara suzirazon. Arrél beszél-
tek, hogy 6 valt el a férjétol. :

Courtier az ajkiba harapott.

— Jobb lesz, ha most mir elmondom az
egész torténetét. A Mrs. Noel apja vidéki pap
volt, 8 j6 baritja az én apdmnak, azért ismerem
6t kicsi gyermekkoratol fogva, Stephen Lees
Noel kiplanjuk volt. Afféle pillanat felvétel —
hézasség volt. A ledny alig tizenkilencz éves s
még sohasem latott férfit. Az apja-beteg-volt, =
1 gyermekét, mi-

azonnal rdj6tt, mint oly sok mds asszony, hogy
végzetes tévedés volt az egésa.

Barbara kozelebb jott.

— Milyen volt a férfi ?

— A maga nemében nem rossz, de egy afféle
sziik 1atokorii, lelkiismeretes, kdkdn-bogot ke-
resé ember, a kib6l a legtiirhetetlenebb férj szo-
kott lenni. Afféle dnzé allat. Egy ilyen papnak
nines jovdje. Barmit tesz, vagy szodl, csak arra
vald, hogy leleplezze leggyengébb oldalait. Egy
ilyen ember felesége szerencsétlenebb, mint egy
rabszolga. Végre meglatszott az asszonyon a
sok lenyelt szenvedés, pedig 8 abbdl a fajtabol

vald, a ki addig hizza az igit, a mig Bssze.

nem esik. Négy évre volt sziiksége a férjnek,
hogy mindezt észre vegye. Ekkor az volt a kér-
dés, hogy mit csindljanak? A férfi a High Church
elveit vallja, ‘természetesen azokat is, melyek
a héazassig felbonthatatlansdgdra vonatkoznak,
de szerencsére meg volt sértve a biiszkesége.
Végre aztan két év el6tt kiilon valtak, s a sze-
gény asszony itt van szarazon. Az emberek azt
mondjdk, -az 6 hibdja volt, mert nem tudta
mit tesz tizenkilencz éves kordban! El kellett
volna rejteni a csalodasat szdé nélkiil, tovabb
hiznia az igit. Azt Isten verje meg a vastag
boriiket, mit tudjik ezek a jétékony lelkek,
mennyit szenved egy érzékeny asszony. Bo-
csdsgon meg, Lady Barbara, egészen ttizbe jot-
tem. Aztdn ldtva, hogy Barbara rdszegeszte a
tekintetét, folytatta :

— Az anyja meghalt, mikor & sziiletett, az
apja kevéssel a hdzassdga utdn. Szerencsére
volt annyija, a mib6l egyediill megélhetne.
A férfi pedig dthelyestette magat, s most vala-
hol az orszdg kozepén tartézkodik. Az ember
6t is sajndlja : Szegény 6rdig! Soha sem latjak
egymdst és a mennyire én tudom, nem is leve-
leznek. Lady Barbara, ez az 6 egyszerli, szo-
mori torténete.

Barbara azt mondta: — Koszonom, aztdn
elfordult, s Courtier hallotta, mikor azt mor-
mogta : Milyen gyaldzat ! .

De nem tudta meg, vajjon a Mrs. Noel sorsa,
vagy a férjé-é, vagy pedig a Miltonra valo
gondolat hozta az ajkara ezt a szit. Rejtvény

volt eldite ennek a fiatal gyermeklednynakaz -

onuralma, a kinos er6lkédés, hogy nyugodtnak
lassék, s érzést ne druljon el. s mégis, milyen
nd vilna beldle, ha a férangu élet szdrazsiga
nem zsugoritand Ossze. Ha megengedné, hogy
az elragadtatds belopézzon s megtermékenyitse
a lelkét! Egy nagy aranyos liliomra emlékez-
tette 6t. Gondolatban litta ugy, mint ezt a
virdgot megszabadulva a megmiivelt foldhoz
kit gyokerektsl, a részre nem hajlé h?egﬁﬁen
lebegni. Milyen szenvedélyes, felséges lény vilna

- belsle ! Milyen ragyogés és illat 4radna belble !

Egy Fleur de-Lys lélek ! Testvére minden nemes,
fenséges virdgnak, mely a szelekben lakozott.

A mély ablakparkinyra hajolva sokdig nézte
a névtelen, titokzatos éjszakat. Hallotta a bag-
Iyok huhogésdt, s érezte, hogy kiint a sotét-

.....
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gégben egy sziv dobog, de gondolataira nem
jott valasz. Lehetséges volna, hogy ez a nagy,
aranyos liliomledny megfeledkezzék kérnyese-
térél, nemecsak modorban, hanem mélyén a
lelkében, tgy, hogy ne legyen "egyéb, csak
egy nd, a ki lélekzik, szenved, szeret s oriil a
poétdval, s az egész emberiséggel. Képes volna-e
arra, hogy néhdny nagy sziv mellett kilova-
goljon a kalandok vildgdba ? Courtier hiisz év
ota nem volt templomban, mdr rég megérezte,
hogy csak ugy léphetné 4t hazdja mecsetjeinek
kiiszobét, ha elobb levetné a szabadsdg sarujat,
de sokat olvasta a Bibliat, melyet fenséges kil-
teménynek tartott, s iildézdbe vette 6t az az
idézet : «Bizony-bizony mondom nektek, hama-
rabb jut keresztiil egy teve a tii fokdn, mint a
gazdag a mennyorszagba !» Belenézett az éjsza-
kaba, melynek sotétsége magaba rejtette a vilig
minden titkdt és minden titok kulesdt, s igye-

kezett megfejteni a rejtélyt: ennek a ldng-li-.

liom-lednynak a jovéjét, melybe tdgy tetszett
neki, beleolvadt az a nagy kérdés, mennyire

tud a szellem megszabadulni a foldi életben az

8t lenyiigizé anyagtol.

Hirtelen suttogas tamadt az éjszakdban, s
mélyen lent, mintha a tengerbdl kelne ki, fel-
emelkedett a hold, levetette magir6l halviry
fénykontoset, mig ott ragyogott mezteleniil az
ég fiiggonye el6tt. Az éjszaka nem volt tobbé
névtelen, titokzatos. Hs ott a kertben, lassan-
lassan kibontakozolt a homdlybél a Diana
szobra, 8 mogbtte, mintha a temploma volna,
magasra nyujtotta sotét dgait a eyprus fa,

XIV.

A «Bucklandbury News» azon szdma, mely a
Milton éjjeli kalandjat tartalmazta, csak akkor
keriilt a Milton szeme elé, mikor utban volt
haza felé. Kék czernzdval volt megjeldlve s ez
a par sor kigérte :

«Kedves BEustacem !

A mellékletet — bdrmennyire igazolatlan
és szemtelen — nem lshet figyelman kiviil
hagyni. Mindazondltal visszatértedig semmit
gem tesziink. Tisztelé hived

William Shropton.»

A hir taldn m4sként érinti Miltont, ha nem

__VASARNAPI UJSAG.

hogy feleségiil akarja venni Mrs. Noelt. De
minden koriilmények kost kétséges,  vajjon
egyebet tett volna-e, mint hogy mosolyogva
darabokra tépje a lapot. Az efféle dolog vald-
ban oly kevéssé érintette &t, oly kevéssé volt
képes arra, hogy neki féjdalmat okozzon,
hogy mem tudta megérteni, mint lehetne mé-
lyebb hatissal mdsra. Ha azokat, a kik ol-
vastdk, izgatta — annyival rosszabb volt az
rdjuk nézve. Szerény, de mélységes megvetést
érzett minden rdgalom és pletyka irdnt, birmely
osztalybél is jott az — ennélfogva sohasem
Jutott eszébe, hogy egyetlen lépéssel is kitérjen
a sajit 1tjabol, hogy ezdltal hodoljon szeszé-
lyeiknek. Az sem jutoit eszébe, hogy Mrs. Noel,
a kit 6 abba a ragyogdsba burkolt, melyet &
maga vardzsolt koréje, — szenvedjen az ala-
csony lelkek gazsigitol. Igazsdg szerint, a
Shropton levele jobban bosszantotta. Annyira
hasonlitott a sogordhoz, hogy minden kiesi-
ségb6l nagy dolgot esinéljon ! :

Az alvd vidéken keresztiil vezeté hosszi, de
szédiiletesen gyors utja alatt alig hunyta le a
szemét, s mikor Mouklandban a szobdjiba ér-
kezett, sem fekiidt le. Az a csoddlatos, felemel
érzése volt, mely azoknak a joga, a kik nagy
vivményok teljesiilése elétt dllanak. A lelke és
minden érzéke léngolt, mert olyan volt az az
asszony, hogy ontudatlanul tevékenységre ser-
kentette a férfit, nem tlirt egyetlen részében
sem dlmossdgot, 8 Milton driilt, hogy a sze-
relme ilyen koveteld.

Atoltézott, tedt ivott, kiment s elindult az
ingovdnynak vezeté uton. Még nem volt nyolez
ora, mikor az elsd hegyes sziklacsicsra ért.
Es ott alatta s koriilotte olyan vidék s olyan
ég teriilt el, a mely tilhaladta még az 6 exal-
tacziojat is. Olyan volt, mint egy nagyszerii
zene symphonidja, mint egy lathatova valt
csodilatos lélek nemessége, ez maga volt az
Isten, az 6 szamtalan viltozatdban. Az ég ko-
zepe komoly, hatirtalan kékség, keleten harom
nagy felleg vonult a tenger felé, mintha az alél
levé sorsok felett sotéten lebegé gondolat
volna, s 1tja nyomin nagy drnyak szallottak
ald a volgyekbe. Az ég kék része alatt pedig
ugy ragyogott, s remegett a f6ld, mintha isteni
mosolyba volna burkolva. Az éjszakrél jové

szélnek — mely szarnydn hozta az apré, fehér
fellegmadarakat, nem volt hangja, nem iitko-
zott korlatokba, nem dllott semmi az 1utjdba,
teljesen szabad volt. Milton a szél felé fordult.
Elétte a ldpos foldek tomkelege teriilt el. Kodds
zoldek, halvany rézsaszinek s barndk kozé fe-
héren s sziirkén ékelédtek bele a hazak, tanydk
s templomtornyok; aztdn minden beleolvadt
a tivolsdg kék kodfatyoliba, melyet egy hegy-
lancz szegélyezett. Mogotte nem volt egyéb,
mint az ingovény bibor és barna nyugtalaq
feliilete. Tis ezen a vad, szeliditést nem tl'il_'é
komoly tengeren nem volt egyetlen emberi hajo
gem, csak messze-messze a lathatir szélén a
Dartimoori bortén komor témege sotétlett. Sem
hang, sem illat nem zavarta a csendet, s Mil-
ton 1gy érezte, hogy lelke elhagyta a testet, s
részévé valt az Isteni dhitatnak. 1is mégis, a mint
fedetlen fejjel dllott ott, az a kiillonds mosoly,
mely mélységes megnyilatkozisok pillanatdaban
jatszott az arczdn, vildgosan hirdette, hogy nem
adta 4t magit a mindenségnek, hogy a sajat
gzelleme szivott itt magiba erGsséget; s hogy
4 gydnyoriségének ez volt az igazi titkos for-
rasa. Lefekiidt a kovek kozé egy iregbe. Szél
nem fijt be oda, esak a nap sugarai mele-
gitették a kovet, s a hanga-fi fiatal hajtésaibol
édes, szdraz illat dradt szét. A meleg, s a k-
bité illat keresztiil tért a lélek panczéljdn, s
belopézott a férfi vérébe ; perzseld képeket latott,
agy végndlkiili dlelés litomanya tiint fel elGtte.
Az Glelésbol sziiletett az Elet, s ebbol csindltdk
a Vilagot, ezt a vilagot, melyben szimtalan alak
és természet élt, s koziiliik kettd sem egyforma !
Bs belble, s az asszonybol 1j alakok fognak
tdmadni, s elfoglaljik helyiiket a nagy szin-
padon! Mindez csoddsnak tetszett és igaznak
s jonak, mert ezek az alakok érdemesek lesznek
arra, hogy benniik s dltaluk az 6 utédaikban
tovabb és tovabb éljenek azok az eszmék és tradi-
cziok, melyeket 6 olyan sziikségesnek s nagy-
nak tartott. Aztdn riszakadt egy olyan kabitd
eszelds hulldmra az érzéki vdgynak, mely ellen
oly sokszor kiizd6tt, malyet sokszor oly nehezen
gy6zott le. Feldllott s az 1tjiba esé koveket s
nagyobb hanga-fii csoportokat keresztiil ugorva,
futva ment le a hegyoldalon.
(Folytatisa kovetkezik.)

él olyan élénken a lelkében az elhatdrozds,

ban. (Megrendelésel fejedelmektol.)
litiuk és & postadijjal egyiitt 3'80

bedllithatd kaucsukkal X 890, !elmnliww-—%
- o.;';i"’m“ﬁ‘mm (18 szabadalom.) Homlokrincz-simitd

K 4°20. L. M. Baginski, epeczialista Berlin 275. W. 57. Winterfeldstr. 43

NYARALOKNAK

nélkiillszhetetlen a PETROLEUM-
1 PR I M US“ GAZFbz0
¥ Bél nélkiil és kdzin-
1etrblenmhboz
: hassndlhatd, filst-

::Ikﬂll Ilékhlz;lel
. v ' ? '" ’ m-
— - szor oly magas
= hifokot eredmenyez
mint egy kbzdnséges
kdzh “':‘l-
nélat en n
kormoz.Feltlinden

kevés anyagot fo-
mw;wzﬁ
nyaralokban

nélkillszhetetien.

Védjegy. >
Ekivonat,mely tokéletesen kon-
czentrill oldala a fenyd aether-
balzsnmos - gyantas anyagai-
nak, nagyon alkalmas langyos,
erisitd fajdalomesillapito
kiadfirddkhoz és orvosok altal
gyermekek és felndtick részére

mir tGbb mint 20
év_ota ajinltatik.
Eldnydsen hat a
légzdszervekre, a
testet erdsiti es fel-
frissiti a testbért.
A fiirddhoz 80

Védjegy. . — Foraktir :

Juliug Bittner

cs. és kir, udv. szillité gydgysz.,

Reichenau, Nied. Ost,

Kérjen kifejezetten Bittnar
észitmémyt, Reichenaubdl, (Nied.
L) mert sok utdnzat van. ~ g

RENDELESNEL

 SZIVESKEDJEK

TLAPUNKRA
I __HIVATKOZNI

Catch-Catch

azelb6keld korok ujsportjatéka

Kiilfolddn 6riasi sikert aratott! Hilgyek és urak, fiata-
lok és meglett koruak kedvencs, testedzd és szérakoztatd sportja |

Szabadban ép ugy, mint fedett helyen jatszhatd!!

Prospektust ingyen és bérmentve kiild : Kertész Tédor, Budapest, IV., Szervita-
tér; Késméirky és Illés, Budapest, IV., Kossuth Lajos-uteza 12. és Dohiiny-
uteza 22.; tovibbé Temesviron: Keeskeméti Lajos és Finméban : G, Oberhofer.

Képviseletek a kiilfold minden nagyobb varosiban.




A HABORU NAPJAL

Augusztus 12. CUsapataink Orosz-Lengyelorszdg-
ban Jedrzejovig nyomultak elére. — A pdrisi
oszfrik-magyar nagykovet, Széchen gréf elhagyja
Parist.

Auguszlus 13. Francziaorszdg ¢és Angolorszdg
hadat izen az osztrik-magyar monarchidnak.

Augusstus 14. Csapataink dtkelnek a Szdvin és
bevonulnak Szerbidba, elfoglaljék Sabdczot.

Augusztus 15. Csapataink heves harcz utin ki-
verik az ellenséget Loznicza és Liezniecza mellett
régebb idé ota erdditett és er6sen megszillott had-
dlldsukbdl s folytatjik az elényomuldst. — A monte-
negréiak tdmaddsdt is mindeniitt visszaverik. A né-
metek kisebb csatdrozdsokban gyéznek az oroszokon,

Augusztus 16. Csapataink a Drindndl el6nyo-
mulnak Valjevo felé, erds ellenségen donté gy6-
zelmet aratnak, sok foglyot és hadi zsdakmdnyt
ejtve, iildozik az ellenséget. Vilmos német csdszdr
Beriinbél elutazik a harcztérre.

Augusztus 17. A romdn hadsereg dltalinos moz-
gositdsa befejezbdott. — A magyar tengerészeti
hatésig az Adridn besziinteti a hajézdst.

Augusstus 18. A német 1. hadtest a poroszorszdgi
Stalluponen mellett gyézelmet arat az orosz csapa-
tokon, tobb mint hdromezer hadifogoly és hat
géppuska jut kezére. Mlava orosz vérost, Varsétél
észgaknyugati irdnyban 130 kilométernyire meg-
szdlltdk a németek. A mi csapataink kisebb csa-
tdrozdsokban visszavernek Brody és Rozvodov mel-
lett t6bb kozdiktdmaddst. II. Miklés orosz czér
Szentpétervdarrél Moszkviba utazik.

HALALOZASOK

Elhunytak a kozelebbi napokban: Gdlszéesi és
butkai Burryeay Vieror foldbirtokos, Ugocsa vér-
megye torvényhatésigi bizottsdgdnak tagja, 71
éves kordban, Kokényesden. — Tenzer Gyuvra a
févdrosi hirdeté iroda megalapitéja 72 éves korsi-
ban, Budapesten. — Omir Frrexcz székesfovirosi
nyng. t. igyész 71 éves kordban. — Erben Be-
NEDEK JOZsEF jAszévAri premontrei kanonok, volt
fégimndziumi tandr, 56 éves kordban. — Huprxn-
raxz Ferexcz székesfOvérosi szdmveviségi fotisat,
47 éves kordban, Budapesten. — Brrdst Gyura
fogimndziumi tandr 43 éves kordban, Czegléden. —
Kupai Kovics Zsiemonp foldbirtokos, a nagykoérosi

VASARNAPI UJSAG.

nemzeti munkapért iigyvezets elntke 44 éves kord-
ban. — Anponka Gyura miniszteri titkdr Csiz-fir-
dén. — Szerencs Jixos nyug. f6rendihdzi fotibkdr,
a Lipét-rend lovagkeresztese,: Budapesten.

Nagyhetényi-hetényi Pap Jinossi sziil. vaskapui
Kapuy Ilona 77 éves kordban, Fizesabonyban. —
Lukics Liszroxg szill. Markovits Izabella 65 éves
kordaban, Budapesten. — Ozv. Szdnt6 Epsing nyug.
tanitonbképzé-intézeti taniténd 63 éves kordban. -
Gyiirki Gyirey SinporNE szil. Zivody Magda 28
éves kordban, Kolthdn.

SAKKJATEK.
2914, szimu feladvény Kuijess L, A-t6l Amsterdam.

sdriT.

vILAGoS.
Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2908, szami foladvany megfejtése Frits K.-tol,

Vildagos. Sitde. Vildgos. a. Sitét,
1. Fe3 gl BgBxc8 (ed.ef,)
2, Vhé —d2 ! _ e3xd2 (a.b} 2. BeSxe7
3. e2—ct ! sth. 3. Vaz —as
b [
; S, — —;Bz8—18
. - . BoB—d8 2, Vh6—e3 _. Bi8 -f4
8. e7x»dS _~ H'} sth, 3. Ve3—d3 sth.
i a 3
) SO - fias Lo N Hy il
2. Vh6«{$ t. sz. .2 e7xdS H t Keb6—d5
3. Vit—ed t stb. 3. Vhé —e3
r
1. — . — .. Hh&6=16
2, He8—a7.1 Ke6—db
3. Vhé—e3 stb.

34, azim. 1914, 61. EVFOLYAM.

A 2900, ssémt foladviny megfejtése L'Hermet RB.-tél,

Vildgos. Sotée
1. Kd3—e3 . b5—b4 1
3 Ke3—od b4-b3
3. Vg2—g2 ! sib.

Helyesen fejtették meg: A «Budapesti Sakk-kirv,
(Budapest). — Németh Péter (Csongor). — Hoffbauer Antal
(Lipdtodr). — Kintzig Robert (Fakert). — Bzékely Jend
(Gydr).

Szerkesztov iizenetek.

T. I. 1. Orvosi egyetemre csak gimméziumi érett-
gbgivel mehet. 2. Lincoln, Johnson, Grant, Hayes,
tarfield, Arthur, Cleveland, Harrison, Mac Kinley,
Roosevelt, Taft és most Wilson. 3. Erre a kérdésére
nem adhatunk pontos vhlaszt. 4. Barmely konyvke-
reskedésben.

Esteli harangsz6. Ugyesen és bizonyos rutinnal van
irva, de nem mutat olyan jelentékeny irét, a ki-
vel mi szivesen foglalkoznink.

utyu, a hires moziszinész tanulsdgos élete, Nem
elég mulatsigos, st helyenként izetlen is,

Bjjeli’ torténet. Sivar préza az egész, pedig valami
életb6l liheg6t akart irni.

KEPTALANY.

e\
2 :?hii\
7.

/

A «Vasdrnapi Ujsdg» folyé évi 31 ik szdmdban
megjelent képtaldny megfejtése: A legliobb ember
azért boldogtalan, mert vagya meghaladja erejét.

Felels szerkeszts : Hoitsy Pal.
Szerkeszt6ségi iroda: Budapest, IV., Vérmegye-u. 11

- Lapkigdé tuolajdonos 1 Franklin-Tdrsulat Egyatem-utu:lm 4,

Steckenpferd-
liliomtejszappan

Bergmann & Co. czégtdl, Tetschen, a/Elbe.
egyre nagyobb kedvellségnek és elterjeditségnek orvend,

szeplb ellen valé elismert hatisandl f s a bir- és szép-
seliu gondozisiban valé félilmulhatatlansagaért. Bzernyi
elismerdleyél ! Sok legnagyobb kitiintelés! Bevisarlisnail
ovatossig! Ugyelien nyomaltékosan a Steckenpferd védé-
Jjegyre és a czeg helyes nevére | Darabja 80 fillérért kaphato
gyogyszertarakban, drogéridkban, illatszertizletekben, stb

Hasonloképpen kitind Bergmann Manera liliomkrémje (70
fillér egy ftubus). Kitind szer ndi kezek gondozasara.

Legujabb szab, sczélazerie-
inzta dicsmerrg
ti -
hangun ﬂhfﬂﬂmnm gip 25K
8 feljebb. — Hozzé : Fedik
Séri, Kirdly, Rozsa, Berczei,
sl Bonei, Caruso-t6l legszebb
g lemezek 2 korona 50 fillér.

Hegedilk rocs: veanmntei

uvolik, Térogaték,
barmonikik, sth. — Hiirok.
MOGYOROSSY GYULA

Javitasi miltevem stb.8zmos kitiintetés kir, szab. hangszergyér,
aj6 munkdért. — Arjegyzék ingyen. Bpest, VIL, Rékoczy-fit T1.

cziterik, g

Fidkok : IL ker.,
F-utoza 27. sz.
V. ker,, Eskii-it
6. sz, IV., Keos-
keméti-utoza 4.
V., Harminczad-

= e
(Lohr Maria
[m ® (KRONFUSZ)

Gyar és féiizlet
Vil., Baross-u. 85.

Vi, Andréssy-it

titd és kelmefests ; :
Eﬁylrl.l::ﬁm Telefon:J628ef2—37.  Jovaer-arit 3.

KELETI-féle

specidlis yartmanyok:

, Cs. és kir. szab.

d st ez s
ook réasere, milvak. miksaek,

testegyenesitd jaré és tamgépek

valamint a betegdpoldshoz tarlozh Gsszes

czikkeket keszit eredeti gydri drak es |
jotailis mellets ‘

KELETI J.

orvosi miiszer és gummiaruk gyara

Budapest; V., Koronaherczeg-u.17,
Killdn w6l agés y mm.'ﬁill k-

-

—

Gothard Sdndor

Diana Pemﬂf'ﬂiﬂﬁ" A. Jos, Decourny,

| e Herstalés A, Leue &
| e r e n y Co.Liége (Victoria Ham-
] merles), vilfighirii és lef-

Szombathely mellett. clsC ranco galamblos &
szfegyvereinek egye-

(Vas megye.) B 34l ée kizirélagos
képviselete, E, Bernard

& Co. A. Defourny=-Sevrin luxusfegyvereinek &l-
landé nagy raktira. Mannlicher-Schénauner Anti-
corro- Antinitesévii, Mignon téivesdvel szerelt fepyve-
reknek Allandé raktira. Vadiszfegyverek 160 koronatél,
ejectorosak 260 kor.-t6l, Anticorro- és Antinitesovi
fogyverek 400 kor.-t6l minden érban. A komntinens
leggazdagabb luxusfegyverraktira. Minden mi-
néség Allandd mnagy készletben. Teljes garanczia.
Minden fegyver pontosan belbve. Legjobb mindség.

Legolcsobb gyari arak. Utolérhetlen olcsé.
Arjegyzéket tessék kérni.

)

8s grammofonlemez
6ridsi vélasztékban.
S ;zﬂvezs ei;er_udhen
S fineliendl  cheels har
részletfizetésre !
b
ELEK és TARSA r.-t.
BUDAPEST.
lrodﬂ:v{:. Buvin.;;:c‘.“lg:
T

MOFON

" @zendsy, HofEmann &5 Tsa

a4, szim. 1914, 61. fvroLyam.
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selyemaruhaza

csakis |IV., Bécsi-utcza 4. sz.

julius 1-t61 augusztus 25-ig
NAGY NYARI OCCASIOT

ades a2 golvemarukban, ... leszallitva,

(ryermekeknek

legbiztosabb szer valto-
laz, hideglelés és sza-
mirkohogés ellen a ma-
gyar orvosok Altal 40
arannyal jutalmazott

Rozsnyay vildghirii
Chinin-
czukorkaja
Chinin-
csokoladéja

Nem keserii és igy gyer:
mekek szivesen veszik.
Milléniumi nagy érem-
mel kitiintetve és torvé-
nyesen védve. A valéd
készitmény csomagolé- Kaphaté minden gyégyszertar-
pn.pirosfn;s Ruzlznﬂ;a% Ml. ban. — Késziti a%eltalélﬁ:
névaldirdsa lathato, .

drb ara 12 1. 25 drp BOZSnyay Matyds gyogysz.

egy dobozban 3 korona. Aradon, Szabadsdg-tér 8. szam.

': i pog | c"’ 'l\_"? & ?:'7 < IRS PR c‘,'? T 7405, = e |
5 -‘%’“‘%‘“ X %\ ) 2 %;_ e

Elbkels csaladi otthon, legszebb fek-
BADE N 28 s g ezt
elbkeld kng h;ﬂ— Keﬂrl.l _kﬁgnllalm[;-'n
WI vasuti megallo! . — He i tele
EN MELLETT. 240, — ’ﬁgiu é“z at nﬁg& = m
donos : Mayer von Mayba
'mlo! mum Pguspektusllgud Blochner J. hirdetdje,
1912-ben megnagyobbitva Budapest, IV., Semmelweis-utcza 4. sz

Eeskmnstalten Bad-Hall.
térinma egész éven it nyltva.

1} L)
-fiird6. Felsd-Ausziria,
Iﬂlsﬁ_nlniu Lodihrnmgirdé.u!::ré .
jés}orrisa. l:lé:gl:ymg:s.i-lﬁl ok-
tober 1-ig. Felvilégositist és pros-
ektust killd Direktionder Lan-
Dz. Gerstel

r Borondaruk és utazasi czikkek. [

Kobzreboc:itottuk nj nagy képes

FEGYVER ARIEGYZERUNEET

1 legmodernebb tipusu

VADASZFEGYVEREK,
FLOBERTEK,
PISZTOLYOK stb.

o kényelmes havi lefizetésre

Elek és Tarsa R.-T.

Budapest.

Iroda: V., Bdlviny-utoza 18. sz.
Aruiizlet: VI., Andrassy-ut L sz.

Fényképezd gépek és latcsivek.

I. Férfi- 6s noi fehéremiiek nagy valasziéka,

R e oty kilon drjegyaéke ingyen és bérmentye.

[carette

a mellényzsehhen,

Kezelésére ot percz :
alatt megtanitjuk. Leg- j

njabb modell 5850 Korona. Hasznalt gépeket be-
cseréliink. — Felvételeit kidolgozzuk. — Leg-
ujabb 15. fotoarjegyzék ingyen.

Tartalmaz . feltinést keltd ujdonsigokat, reczepteket, sthb.
Létesovek, auté- é¢ védbszemiivegek, uti magassig- és
légeulymérdk, villamos zseblimpik magy vdlesztéhban

NIMROD

Képes vadaszati és versenysport ujsag.
SzerKeszti : Szabé Kalman.

& 1egjobb ndvényekbdl
elSallitott

TEA,
haziszer

Minden szdméban sok érde-
kes vadészati fénykép-felvéte-
leket  kozol. Szakszerii czikkeit
ismert iréink irjak. Rovataiban
minden vadészati tigyben fel-
viligositést kap az olvasgd és

- teriiletek
kozl.

az Osszes

A diszesen kiallitott lap ha-
vonként héromszor jelenik meg
és el6fizetési &ra félévre 6 kor.

Hutah&nysziuﬁoi a kiadohivatal szivesen kiild
Budapest, IV. ker,, Egyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Tarsulat.)

gyanant

bérbead6 vadéasz- ideghetegségeknél

drverésének' idejét

Lihatd

Sajat érdekében

@] tegyen egy kisérleleét az uj szab. amerikal impregndll | B

’ ”
FEMTISZTITO KENDOVEL.
Blényel: Barminé fémuirgy gyors és egyszerl keze-
lésben hénapokig tartd tikdrfényt myer. Minden
eddigi tizveszélyes lolyékony fémlisziitot foldlmul
Sohasem szarad ki, nem koptat, nem horzsol, olesd és
mzdasigos. ~ra 35 fill.,, 50 flL, ¢és 1 kor. Mindenfitt
faphato. Kereskedsjénélkérjen ingyenmintit.

FORAKTAR: FORST JOZSEF GYAROSNAL BUDA

PEST, IV. KER., TANODA-UTCEA 4. BE.

ARGIT

gyoégyforras, Bereg m.
A gyomor, belek, hugyhélyag s kilondsen a
légzdszervek hurutos bantalmainal igem jé ha=-
tdsu még akkor is, ha vérzések esete forog fenn.

Megrendelhets : EDESKUTY L.-nél Budapesten és

a forrds kezelGségénél, Munkdeson.

Szakszeriien keszitett
utazasi felszerelsek

i, sl
HELLER bérandss

czegnel

Budapest, V., Kossuth Lajosn. 21.

(Astoria szalloda épiiletében)

A czég uzlete 20 évig Karoly-
koruton (Huszar-haz) volt

zen tea hatisa : id
nyugtatd, fijdalomesills-
pitd, vwérképzi, glresiket
meggitld, dlmothozs, & test-
erit da kdzérzdst emald ém

A valédi tea kizirblag caak o

os. @s kir. udvari és faher-
czegl kamarai szdllitdndl,

JOLIUS BITTNER
gyogysnerésznél
Reichenan

Hied. Oest.

Kénes gyogyfirdé

bajo

1913-ban : 32,366 fiirdGvendég.

Kivalé gyégyerejli kénesforrdsok,
iszapcsomagoldsok: csuz, kisz-
vény, ischias, izzadméanyok, hénu-
neuralgia, gbrvélykér, bor-
, fémmérgezés ellen. —
Peregrini véarosi forrds. — «HER-
ZOGHOF » vérosi fiirddszélloda. —

WIﬂn fon. Melegviz, fényjelzo. Tovabba elsérangu sz4l-
mellett  jodék mﬁ iﬂnmsk, vendéglik és lzletek.

NAGYFOKU BADIOAKTIVITAS, Lirisicény suts .?,yu‘tr”ﬁ“ad’u‘“.s‘"'ui;‘ﬂﬁ'éié
BADEN, v BLOCK
W, Semmelweis-u. 4.,

Elsérangu héz. Interurbén tele-

kaphatd.

- Egy doboz
ara hasznilati utasitis-
sal 3 K. Besgerezhetd

gybgyszertarakban,
ahol nem kaphatd, 8-—
kor. eldzetes bekiildése
mellett bérmentve a
készitbnél.

G
4
N
‘B |as emdazbést is eldsegiti,
L
E
||
A
L

ER J. hirdetdiroda, Bpest, 2
hgl prospektus kaphaté. [

o Csak a holgyeket éndeii | e

Elsd magyar néi egészségligyi
és testdpoldsi cikkekszakiizlete

KELET] ], Pesssriees

(Gr.Szapary- udvar.)

A exig sajdt gydrtmdnyu és killfGldi kil-
linlegességei: Haskitok ax Osszes al-
testi bantalmak ellen. Eredeti parisi fil-
z6k és melltartdk éptermetiiek részére,
valamint kiegyenlitofizik ferde ndvésilek
szdmdra. Cs. és kir. szab, sérvkitik.
Egyenestartdk. Hygienikus havibajkotok!
Gummiharisnydk. A legkivalobb franczia
és amerikai ndi dvszer killinlegességek!
Uj! Aute Vaginal Spray. Uj! Irrigato-
rok, bidék, valumiot sz Ssszes betepdpo-
ldsi ozikkek. — Csak szakavatott néi
kiszolgdlds. — Mérsékelt s polgari drak!

Képes drjegyzék ingyen és bérmentve.

—
3
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Szerkesztusegt lroda IV. Virmegye-uteza 11. Egyas szhm Eld{azefési { ﬁ;:’_:;': _— gg :2‘;3: <R td.éti:ﬁii:?tn;ki;::;ﬁvul Kilfoldi elbfizetésekhor a postailag meg-
Kiaddéhivatal : IV. Egyetem-utcza 4. ara 40 fillér, Jeltételek : N(‘gyi‘-dl‘t’ie: _:__ ik?:"ﬂ_j e mbn_ i lui{xg :tt_ vite ldlj_ is csatolando.

sulydval vannok az On

Korillbeliil 16 mozdony
|bai naponkint

ha az On sulya csak 70 kilé és naponkint csak
4 6rét jér. Bgy 60 kilé dtlagsulyn asszony
il ldbainak ugyanennyi jirds mellett koriilbelil 14
it mozdony terhét kell naponkint vinnie. -
Egy 30kil6 dtlagsulyu gyermelk libainak
| pedig koriilbeliil 7 mozdony sulydt kell hordania.
It E szdmok konnyebb ellendrzésére
]-' [{ a kovetkezb részletekkel szolgilunk :
:

i On koriilbeliil 100 1épést tesz per-
i czenkint, 14bainak tehdt perczenkint 100-
it szor kell az On sajét sulydt emelni, elébbre
vinni és ismétafoldre helyezni. HaOn tehdt
egy 70 kil6 dtlagsulyu férfi, akkor az On
_ lébai egy percz alatt 7000 kil6 munk4t tel-
i jesitettek. Egy ora alatt tehdt az On ldbai
| il 420.000 kil6 munkdit teljesitenek, ann 4

{1 mozdony és 4 o6ra alatt 1,680.000 ihaz |
Mt kilogramm, & mi koriilbelil 16 mozdony sulydnak felel meg, ha feltessziik, hogy egy mozdony sulya kériilbeliil 100.000 kilogramm.
18 B szimokbél vildgosan 14thaté, mily éridsi megterhelést kell naponkint az ember ldbainak és ldbizmainak elbirniok’ és' mily
hatalmas munlkit kell elvégeznick és most talin mégis sziikségesnek fogja. tartani, hogy csikkentse azoknak s hatalmas 16késeknek
/| hatdsdt, melyeknek a libizmok és az egész test, killonosen a hétgerinez ‘és az agy, minden 18pésnél ki van téve.
18 A mai napig csak az az egyszerii, de nagyon praktikus méd vélt be erre a czélra, hogy a kemény, sok szeggel elldtott czlpﬁsarok
: helyett a ldbbelit egyszeriien akells ruganyossiggal készitett «Berson» gummisarokkal Iét]uk el. ; a
1 2 Nem szabad felemlités qé]]r.ul hagyni, hogy a e«Berson» gummisarkot oly mindségben gydrtjdk, mely tartésabb a bémél
1 8 igy & «Berson» sarok ‘haszndlata mellett a czipsszdmldk is kisebbek.

'Onnek teh#t nemesak egészségi, hanem ~takarékossdgi szemponthl is nagy érdeke, hogy czipsit azonnal 1dssa el «Berson» ¢

gummisarokkal és még egyszer hangsulyozzuk, hogy czipészénél, vagy czipékereskedsjénél kifejezetten «Bersons sarkot kérjen és
arra- ugyel]en, hogy csakis ilyent adjanlk mert csak a mi gummisarkunk biztositja a fent emlitett elényoket. Bersonmiivek, Budapest V]l
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